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> B NARIADENIE RADY (ES) ¢. 44/2001
z 22. decembra 2000

0 pravomoci a o uznivani a vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach

(U. v. ES L 12, 16.1.2001, s. 1)

Zmenené a doplnené:

> M1 Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1496/2002 z 21. augusta 2002
»M2  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1937/2004 z 9. novembra 2004
»M3  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2245/2004 z 27. decembra 2004
» M4 Nariadenie Rady (ES) ¢. 1791/2006 z 20. novembra 2006

» M5 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1103/2008 z 22.
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»M6  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 280/2009 zo 6. aprila 2009
»M7  Nariadenie Komisie (EU) & 416/2010 z 12. maja 2010
»M8  Nariadenie Komisie (EU) & 156/2012 z 22. februara 2012

Zmenené a doplnené:

> Al Akt o podmienkach pristupenia Ceskej republiky, Estonskej republiky,
Cyperskej republiky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Mad’ar-
skej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej repu-
bliky a Slovenskej republiky a o Upravach zmliv, na ktorych je zalo-
zend Eurdpska unia

Opravené a doplnené:

»C1  Korigendum, U. v. EU L 242, 5.9.2006, s. 6 (44/2001)
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NARIADENIE RADY (ES) ¢. 44/2001
z 22. decembra 2000

o pravomoci a o uznavani a vykone rozsudkov v obcianskych

a obchodnych veciach

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZzeni Eurdpskeho spolocenstva, najmd na
¢lanok 61 pism. c) a ¢lanok 67 ods. 1,

so zretelom na navrh Komisie (1),

so zretelom na stanovisko Europskeho parlamentu (%),

so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru (),

ked’Ze:

M

@

3

“)

Spolocenstvo si stanovilo za ciel’ udrziavat a rozvijat' priestor
slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, v ktorom je zaruceny
vol'ny pohyb o0sob. Na ucely postupného vytvorenia tohto prie-
storu by spoloCenstvo malo medzi inym prijat’ také opatrenia
tykajiice sa justicnej spoluprace v obcianskych veciach, ktoré
su nevyhnutné pre zdravé fungovanie vnutorného trhu.

Niektoré odlisnosti vnutrostatnych pravnych noriem upravujucich
pravomoc sudov a uznavanie a vykon rozsudkov brania zdra-
vému fungovaniu vnuatorného trhu. Vyzaduji sa ustanovenia
harmonizujice normy konfliktu pravomoci v obcianskych
a obchodnych veciach a zjednodusujiice formalne ndlezitosti na
ucely rychleho a jednoduchého uznavania a vykon rozsudkov
Clenskych Statov viazanych tymto nariadenim.

Tento priestor spada do justicnej spoluprace v obcianskych
veciach v zmysle ¢lanku 65 Zmluvy.

V sulade so zdsadami subsidiarity a proporcionality uvedenymi
v ¢lanku 5 zmluvy nemdzu ciele tohto nariadenia uspokojivo
dosiahnut’ ¢lenské S$taty jednotlivo, a preto ich moéze lepsie
dosiahnut’ spolocenstvo. Toto nariadenie sa obmedzuje na
minimum potrebné na dosiahnutie tychto cielov a nejde dalej
nez je potrebné na tento Ucel.

() U. v. ES C 376, 28.12.1999, s. 1.
(%) Stanovisko z 21. septembra 2000 (zatial' neuverejnené v tiradnom vestniku).
(®) U. v. ES C 117, 26.4.2000, s. 6.



2001R0044 — SK — 14.03.2012 — 009.001 — 3

4

(6)

(7

®)

&)

(10)

()

U.
U.
U.
U.
U.

27. septembra 1968 clenské Staty podla clanku 293, Stvrtej
zarazky zmluvy, uzavreli Bruselsky dohovor o pravomoci
a vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach,
zmeneny a doplneny Dohovorom o pristupe novych ¢lenskych
Statov k tomuto dohovoru (d’alej len ,,Bruselsky dohovor®) ().
16. septembra 1988 clenské Staty a Staty EFTA uzavreli
Lugansky dohovor o pravomoci a vykone rozsudkov v obcian-
skych a obchodnych veciach, ktory je paralelnym dohovorom
k Bruselskému dohovoru z roku 1968. Vykonali sa prace smeru-
juce k revizii tychto dohovorov a Rada schvalila obsah revido-
vanych textov. Je potrebné zabezpeCit kontinuitu vysledkov
dosiahnutych touto reviziou.

Na dosiahnutie ciela voI'ného pohybu rozsudkov v ob¢ianskych
a obchodnych veciach je potrebné a vhodné, aby normy upravu-
juce pravomoc sudov, uznavanie a vykon rozsudkov sa upravili
pravnym aktom Spolocenstva, ktory je zavdzny a priamo pouzi-
telny.

Nariadenie musi upravit vSetky hlavné obcianske a obchodné
veci popri d’alSich presne vymedzenych veciach.

Musi existovat’ vizba medzi konanim, na ktoré sa toto nariadenie
vzt'ahuje, a Uzemim Clenskych S$tatov viazanych tymto naria-
denim. Preto sa spolo¢né normy sudnej pravomoci budi v zasade
uplatiovat’, ak ma zalovany bydlisko na uzemi jedného z ¢len-
skych Statov.

Zalovany, ktory nema bydlisko na tizemi ¢lenského $tatu podlieha
vo vseobecnosti vnutroStaitnym normam pravomoci pouzitelnym
na tizemi ¢lenského §tatu, ktorého sidu sa doruéila zaloba. Zalo-
vany s bydliskom na tzemi clenského $tatu, ktory nie je viazany
tymto nariadenim, musi nad’alej podlichat Bruselskému doho-
voru.

Na tucely volného pohybu rozsudkov by sa rozsudky vydané
v Clenskom State, ktory je viazany tymto nariadenim, mali
uznavat a vykonavat’ v inom c¢lenskom State viazanom tymto
nariadenim, aj ked” m4 osoba povinnd z rozsudku bydlisko
v tretom State.

Normy sudnej pravomoci musia byt vysoko predvidatené
a vychadzat zo zasady, ze pravomoc sa vSeobecne zaklada
podl’a bydliska zalovaného a pravomoc zalozena na tomto kritériu
musi byt vzdy k dispoziciii, okrem urcitych presne vymedzenych
situacii, ked’ predmet konania alebo zmluvna vol'nost’ G¢astnikov
odovodnuje iné kritérium vézby. Bydlisko (sidlo) pravnickej
osoby treba definovat’ osobitne, aby boli spolo¢né pravidla
prehl'adnejSie a vyhlo sa konfliktu pravomoci.

_ES L 299, 31.12.1972, s. 32.
. ES L 304, 30.10.1978, s. 1.
. ES L 388, 31.12.1982, s. .
. ES L 285, 3.10.1989, s. 1.
v. ES C 15, 15.1.1997, s. 1.

< << <

Text uplného znenia pozri v U. v. ES C 27, 26.1.1998, s. 1.
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Okrem bydliska zalovaného musia byt k dispozicii aj alternativne
kritéria pravomoci zalozené na tUzkej vizbe medzi sudom
a zalobou alebo na ucely ulahcenia efektivneho vykonu
stdnictva.

V oblasti poistenia, spotrebitel'skych zmluv a pracovnopravnych
vzt'ahoch by slabsi Gcastnik mal byt chraneny normami pravo-
moci, ktoré lepSie chrania jej zaujmy nez vSeobecné normy
pravomoci.

Okrem zmliv poistnych, spotrebitel'skych ¢i  pracovnych,
v ktorych je volnost’ ucastnikov zmluvy dojednat si pravomoc
sudov obmedzend, sa zmluvna volnost’ Ui€astnikov musi reSpek-
tovat’, s vynimkou kritérii vyluénej pravomoci upravenych tymto
nariadenym.

V zdujme harmonického vykonu sudnictva je potrebné minimali-
zovat’ moznost’ subeznych konani a zarucit’, ze sa v dvoch ¢len-
skych Statoch nevydaji nezlucitelné rozsudky. Musi existovat’
jasny a ucinny sposob rieSenia pripadov litispendencie, stvisia-
cich narokov a na odstranenie problémov, ktoré vyplyvaju
z rozdielneho urCovania Casu, kedy zacalo konanie, v pravnych
poriadkoch jednotlivych Statov. Na tcely tohto nariadenia by sa
mal tento ¢as definovat’ osobitne.

Vzajomna dovera vo vykon sudnictva v spolocenstve oddvodiuje
automatické uznavanie rozsudkov vydanych v ¢lenskom State bez
d’alsieho konania, s vynimkou spornych pripadov.

Na zaklade tej istej zasady vzajomnej dovery musi byt konanie
smerujuce k vykonu rozsudku vydaného v jednom ¢lenskom State
na Uzemi iného Clenského Statu ucinné a rychle. Sledujuce tento
ciel by sa vyhlasenie rozsudku za vykonatelny malo vydat
takmer automaticky po vylu¢ne formélnej kontrole predlozenych
dokladov bez moznosti, aby sid z uradnej povinnosti skumal
ktorykol'vek z dévodov nevykonatelnosti uvedeny v tomto naria-
deni.

Avsak, dodrziavanie prav obhajoby vyzaduje, aby zalovany mal
moznost’ odvolat’ sa v konkradiktérnom konani proti vyhlaseniu
rozsudku za vykonatelny, ak sa domnieva, Ze je dany niektory
z dovodov nevykonatelnosti. Zalobca by tiez mal mat k dispozicii
opravné prostriedky v pripade, ze jeho navrh na vyhlasenie
rozsudku za vykonatelny sa zamietol.

Treba zaruCit’ kontinuitu medzi Bruselskym dohovorom a tymto
nariadenim a musia sa urcit’ prechodné ustanovenia na tento ucel.
Rovnaka potreba kontinuity sa tyka aj vykladu Bruselského
dohovoru Sudnym dvorom Eurdpskych spolocenstiev a Protokol
z roku 1971 (') by sa mal nad’alej uplatnit’ na konania zacaté pred
nadobudnutim U¢innosti tohto nariadenia.

. ES L 204, 2.8.1975, s. 28.
. ES L 304, 30.10.1978, s. 1.
. ES L 388, 31.12.1982, s. .
. ES L 285, 3.10.1989, s. 1.
v. ES C 15, 15.1.1997, s. 1.

< << <

Text uplného znenia pozri v U. v. ES C 27, 26.1.1998, s. 28.
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(25)

(26)
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Velka Britania a frsko v sulade s ¢lankom 3 Protokolu o posta-
veni Velkej Britanie a Irska pripojené¢ho k Zmluve o Europskej
unii a Zmluve o zalozeni Eurdpskeho spolofenstva oznamili
svoje zelanie podielat’ sa na prijati a uplatiovani tohto naria-
denia.

Dansko v sulade s ¢lankom 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska
pripojeného k Zmluve o Eurdpskej tinii a k Zmluve o zalozeni
Eurépskeho spolocenstva sa nepodiel’a na prijati tohto nariadenia,
a preto nim nie je viazané a nie je povinné ho ani uplatiiovat’.

Bruselsky dohovor zostava v platnosti medzi Danskom a clen-
skymi §tatmi, ktoré st viazané tymto nariadenim, bude sa
dohovor a Protokol z roku 1971 nadalej uplatiiovat’ medzi
Danskom a ¢lenskymi $tatmi, ktoré s viazané tymto nariadenim.

Bruselsky dohovor sa nad’alej uplatiluje aj na tizemia ¢lenskych
statov, ktoré spadaji do izemnej pdsobnosti dohovoru a ktoré su
vylucené z pdsobnosti tohto nariadenie podla clanku 299
Zmluvy.

Podobne v zaujme suladu nema toto nariadenie vplyv na normy
upravujuce pravomoc a uznavanie rozsudkov obsiahnuté v osobit-
nych pravnych aktoch Spolocenstva.

Ucta vo&i medzinarodnym zavizkom, ktoré &lenské Staty prijali,
znamena, ze toto nariadenie nema vplyv na dohovory upravujiice
Specifické otazky, ktorych zmluvnymi stranami st Clenské Staty.

Zakladné pravidla tohto nariadenia by mali byt natol’ko pruzné,
aby zohladnili osobitné procesné normy niektorych clenskych
Statov. Niektoré ustanovenia protokolu pripojeného k Bruselskému
dohovoru by sa mali primerane zahrnut' do tohto nariadenia.

Na dosiahnutie harmonického prechodu v uréitych oblastiach,
ktoré boli predmetom osobitnych ustanoveni protokolu pripoje-
ného k Bruselskému dohovoru, toto nariadenie upravuje na
prechodné obdobie ustanovenia, ktoré zohladnujii osobitné
situacie v niektorych ¢lenskych Statoch.

Najneskor pat’ rokov po nadobudnuti G€innosti tohto nariadenia
Komisia predlozi spravu o jeho vykonavani a podla potreby
predlozi navrhy zmien.

Komisia bude musiet’ upravovat’ prilohy I az IV o vnutrostatnych
normach pravomoci, sidoch alebo prislusnych organoch a dostup-
nych opravnych prostriedkoch podla ndvrhov zmien predloze-
nych prislusnym c¢lenskym Statom; zmeny priloh V a VI by sa
mali prijimat’ v stilade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina
1999, ktoré urcuje postup pri uplatiovani vykonnych pravomoci
prenesenych na Komisiu (),

() U. v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
PREDMET UPRAVY

Clénok 1

1. Toto nariadenie sa uplatni v obcianskych a obchodnych veciach
bez ohl'adu na povahu stdu alebo tribunalu. Neuplatni sa najmé na
danové, colné a spravne veci.

2. Nariadenie sa neuplatni na
a) osobny stav a pravnu sposobilost’ fyzickych osob, majetkové prava
vyplyvajuce z manzelského zvézku, dedenia zo zavetu alebo zo

zakona;

b) konkurz, konania tykajuce sa vyrovnania zadiZenych obchodnych
spoloc¢nosti alebo inych pravnickych oséb a podobné konania;

¢) socialne zabezpecenie;
d) rozhodcovské konanie.

3. Pojem ¢lensky $tat v tomto nariadeni oznacuje kazdy clensky Stat
okrem Dénska.

KAPITOLA 11
PRAVOMOC

Oddiel 1

Vseobecné ustanovenia

Clénok 2

1. Ak nie je v tomto nariadeni uvedené inak, osoby s bydliskom na
uzemi ¢lenského Statu sa bez ohladu na ich Statne obcCianstvo zaluju na
sudoch tohto ¢lenského Statu.

2. Na osoby, ktoré nie su $tatnymi obCanmi ¢lenského S$tatu, na
uzemi ktorého maju bydlisko, sa vztahuju normy pravomoci pouzitel'né
na Statnych obCanov tohto Statu.

Clanok 3

1.  Osoby s bydliskom na tzemi ¢lenského $taitu mozno Zalovat' na
sudoch iné¢ho clenského Statu len na zaklade principov upravenych
v oddieloch 2 az 7 tejto kapitoly.

2. Neuplatnia sa proti nim najmd normy vnutroStatneho prava
uvedené v prilohe 1.

Clanok 4

1. Ak zalovany nema bydlisko na tzemi ¢lenského $tatu, pravomoc
sudov kazdého clenského statu sa urc¢i podla pravneho poriadku tohto
Clenského Statu, ak nestanovia nieo iné ¢lanky 22 a 23.
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2.

Proti takémuto zalovanému moze ktordkol'vek osoba s bydliskom

na uzemi Clenského Statu, bez ohladu na jej Statne obcianstvo, vyuzit
kritéria pravomoci platné v danom State, najmé normy uvedené v prilohe
I, rovnako ako S$tatni obc¢ania tohto Statu.

Oddiel 2

Osobitna pravomoc

Clanok 5

Osobu s bydliskom na tGzemi clenského $tatu mozno zalovat’ v druhom
Clenskom State

1.

a) v zmluvnych veciach na side podla miesta zmluvného plnenia,
ktoré je predmetom zaloby;

b) na ucely tohto ustanovenia, ak sa ucastnici zmluvy nedohodli
inak, je miestom zmluvného plnenia, ktoré je predmetom zaloby:

— pri predaji tovaru miesto v clenskom State, kam sa podla
zmluvy tovar dodal alebo mal dodat’,

— pri poskytnuti sluzieb miesto v ¢lenskom State, kde sa podla
zmluvy sluzby poskytli alebo mali poskytnut’,

¢) ak sa neuplatni pismeno b), uplatni sa pismeno a);

. vo veciach vyzivného na siudoch podla bydliska alebo obvyklého

pobytu osoby opravnenej na vyzivné, alebo ak je vec spojena
s konanim o pravnom stave osoby, na stide, ktory podla pravneho
poriadku svojho Staitu ma pravomoc vo veci konat, ak sa tato
pravomoc nezakladd vyluéne na Statnom obcianstve niektorého
z ucastnikov;

. »C2 vo veciach narokov z mimozmluvnej zodpovednosti, na

sidoch podla miesta, kde doslo alebo by mohlo dojst ku skutog-
nosti, ktora zaklada takyto narok; <«

. vo veciach narokov na nahradu Skody alebo navratenie do pévod-

ného stavu v suvislosti s trestnym ¢inom, na siide konajucom v tejto
trestnej veci, ak tento sid ma podla vnutrostaitneho pravneho
poriadku pravomoc konat v obcianskych veciach;

. vo veciach sporov tykajlcich sa Cinnosti pobocky, zastupenia alebo

inej organizacnej zlozky na stde podla bydliska pobocky, zastipenia
alebo organizacnej zlozky;

. v postaveni zriad'ovatela (,,settlor), spravecu (,trustee*) alebo oprav-

nen¢ho (,,beneficiary™) z porucnickeho fondu (,trust) vytvorené¢ho
70 zakona alebo na zaklade pisomnej listiny alebo vytvoreného tstne
a potvrdeného pisomne na stdoch clenského Statu, v ktorom ma
bydlisko poruénicky fond;



2001R0044 — SK — 14.03.2012 — 009.001 — 8

7. v spore tykajucom sa zaplatenia odmeny pozadovanej za zachranu
nakladu alebo prepravného na stde, z tradnej moci ktorého tento
naklad alebo prepravné boli:

a) zaistené na ucely zabezpecenia takejto platby alebo

b) mohli byt takto zaistené, ale bola zlozena kaucia alebo ina zabez-
peka;

priCom toto nariadenie sa uplatni, len ak sa tvrdi, Ze zalovany ma
prava k tomuto nakladu alebo prepravnému alebo takéto prava mal
v Case zachrany.

Clénok 6

Osobu s bydliskom na uzemi ¢lenského Statu mozno tiez zalovat:

1. ak ide o jedného z viacerych zalovanych na side podla bydliska
ktoréhokol'vek zo Zzalovanych za predpokladu, ze naroky su
navzajom tak suvisiace, ze je vhodnejsie o nich konat’ a rozhodnut
spolo¢ne, a tak predist’ moZnosti nezlucitelnych rozsudkov vydanych
v samostatnych konaniach;

2. ako tretiu osobu v konani o zaruke alebo ruceni alebo v inom konani
suvisiacom s tretou osobou na stde, na ktorom sa vedie hlavné
konanie, ak sa toto nezacalo vylucne s umyslom vynat ju z pravo-
moci sudu, ktory by inak mal pravomoc;

3. pri vzajomnom naroku vyplyvajucom z tej istej zmluvy alebo skutoc-
nosti ako povodny narok na sude, ktory kona o povodnom naroku,

4. vo veciach suvisiacich so zmluvou, ak Zzalobu mozno spojit so
zalobou proti tomu istému zalovanému vo veciach vecnych prav
k nehnutelnosti, na sude c¢lenského Statu, na uzemi ktorého sa
majetok nachadza.

Clénok 7

Ak podrla tohto nariadenia mé sud ¢lenského Statu pravomoc vo veciach
tykajtcich sa zodpovednosti za pouzivanie alebo prevadzku lode, ma
tento sud alebo iny sud urceny na tento Ucel vnutroStdtnym pravnym
poriadkom ¢lenského Statu, pravomoc konat’ tiez o navrhoch na obme-
dzenie rozsahu zodpovednosti.

Oddiel 3

Pravomoc vo veciach poistenia

Clénok 8

Vo veciach poistenia sa pravomoc urCuje podla tohto oddielu bez
vplyvu na ¢lanok 4 a ¢lanok 5 bod 5.
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Clanok 9

1. Poistitel'a s bydliskom na uzemi c¢lenského Statu mozno Zalovat:

a) na sudoch clenského Statu, na Gizemi ktorého ma bydlisko, alebo

b) na uzemi iného ¢lenského Statu, ak zalobu podal poistnik, poisteny
alebo opravneny z poistenia, na sidoch podla miesta bydliska
Zalobcu;

¢) ak ide o spolupoistitel'a, na sudoch ¢Elenského $tatu, v ktorom sa
vedie konanie proti hlavnému poistitelovi.

2. Poistitel’, ktory nema bydlisko v ¢lenskom $tate, ale ma pobocku,
zastupenie alebo inl organizacnt zlozku v jednom z ¢lenskych Statov,
sa na ucely sporov vyplyvajucich z ¢innosti tejto pobocky zastipenia
alebo inej organizacnej zlozky povazuje za poistitela s bydliskom
v tomto ¢lenskom State.

Clénok 10

Z poistenia zodpovednosti alebo poistenia nehnutel'ného majetku mozno
poistitela okrem toho zalovat na sudoch podla miesta, kde doslo
k poistnej udalosti. To isté plati, ak je hnuteny a nehnute'ny majetok
kryty rovnakou poistkou a obidva boli poskodené tou istou udalostou.

Clénok 11

1. »C2 Pokial ide o poistenie zodpovednosti za Skodu, mozno pois-
titel'a tiez pribrat’ do konania, ktoré zacal poskodeny proti poistenému,
ak to pripasta pravny poriadok Statu, ktorého sud kona. <«

2. Clanky 8, 9 a 10 sa uplatnia na konania zadaté poskodenym proti
poistitelovi, ak su takéto priame zaloby pripustné.

3. Ak pravny poriadok, ktorym sa spravuju takéto priame Zzaloby,
urcuje, ze poistnika alebo poisteného mozno pribrat’ ako Ucastnikov
konania, ma nad nimi pravomoc ten isty sad.

Clénok 12

1. Bez vplyvu na ustanovenie ¢lanku 11 ods. 3 mdze poistitel’ zacat’
konanie len na stidoch Clenského Statu, v ktorom ma zalovany bydlisko
bez ohl'adu na to, Ci je tento poistnikom, poistenym alebo opravnenym
Z poistenia.

2. Ustanovenia tohto oddielu nemaju vplyv na pravo uplatnit
vzéjomny narok na sude, na ktorom sa kond o pdvodnom naroku
podl'a tohto oddielu.
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Clénok 13

Od ustanoveni tohto oddielu sa mozno odchylit' len dohodou:
1. dojednanou po vzniku sporu alebo

2. ktora umoziuje poistnikovi, poistencovi alebo opravnenému z pois-
tenia zacat’ konanie na inych stidoch ako st uvedené v tomto oddiele
alebo

3. »C2 dojednanou medzi poistnikom a poistitel'om, ak obaja mali
v Case uzavretia zmluvy bydlisko alebo obvykly pobyt v tom
istom ¢lenskom Sstate, ak tdto dohoda dava pravomoc sudom tohto
Statu aj pre pripad, Ze k poistnej udalosti dojde v cudzine, za pred-
pokladu, Ze takato dohoda nie je v rozpore s pravnym poriadkom
tohto Statu, alebo <«

4. »C2 dojednanou <« s poistnikom, ktory nemé bydlisko v ¢lenskom
State, okrem pripadov, ked je poistenie povinné alebo sa vzt'ahuje na
nehnutel'ny majetok na tzemi clenského $tatu, alebo

5. ktorda sa tyka poistnej zmluvy, ktord poistuje jedno riziko alebo
viaceré rizikd uvedené v Clanku 14.

Clénok 14

Toto su rizika, na ktoré odkazuje ¢lanok 13 ods. 5:
1. akakol'vek strata alebo $koda na

a) namornych lodiach, zariadeniach umiestnenych v pobreznych
vodach alebo na otvorenom mori alebo lietadlach vyplyvajica
z nebezpecenstva tykajiceho sa ich vyuzivania na obchodné
ucely;

b) prepravovanom tovare, okrem batoziny cestujucich, ak tento tovar
je vylucne alebo CiastoCne prepravovany takymito lod’ami alebo
lietadlami;

2. vSetky druhy zodpovednosti okrem zodpovednosti za telesné
zranenie cestujucich alebo stratu alebo poskodenie ich batoziny

a) P C2 z pouzivania alebo prevadzky lodi, zariadeni alebo lietadiel
uvedenych v bode 1 pism. a), pokial vo vztahu k posledne
uvedenym pravny poriadok c¢lenského Statu, v ktorom je takéto
lietadlo registrované, nevyluCuje volbu pravomoci sidu vo
veciach poistenia takychto rizik; <

b) za stratu alebo Skodu spdsobenu prepravovanym tovarom
uvedenym v bode 1 pism. b);

3. akékol'vek finan¢né straty suvisiace s pouzivanim alebo prevadzko-
vanim lodi, zariadeni alebo lietadiel podl'a bodu 1 pism. a), najma
strata prepravného alebo dopravného;

4. akékol'vek riziko alebo pravny narok spojeny s rizikami alebo
narokmi uvedenymi v bode 1 az 3;
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5. bez ohl'adu na body 1 az 4 vsetky ,,velké rizika“, ako ich definuje
smernica Rady 73/239/EHS (') v zneni smernic Rady 88/357/EHS (?)
a 90/618/EHS (®) a ich budiicom zneni.

Oddiel 4

Pravomoc vo veciach spotrebitel’skych zmlav

Clanok 15

1. Vo veciach tykajucich sa zmluvy uzavretej spotrebitelom na
ucely, ktoré nie je mozné povazovat’ za sucast’ jeho podnikania alebo
povolania, sa pravomoc ur¢i podla tohto oddielu, priCom nie st
dotknuté ustanovenia ¢lanku 4 a ¢lanku 5 bod 5, ak ide

a) o zmluvu o predaji tovaru na splatky alebo

b) o zmluvu o Gvere splatnom v splatkach alebo zmluvu o akejkol'vek
inej forme tveru, ktorym sa ma financovat’ predaj tovaru, alebo

¢) vo vSetkych ostatnych pripadoch o zmluvu uzavretd s ucastnikom,
ktory obchoduje alebo podnika v ¢lenskom State bydliska spotrebi-
tel'a alebo akymkol'vek sposobom smeruje takéto Cinnosti do tohto
Clenského Statu alebo do viacerych Statov vratane tohto Clenského
Statu, a zmluva spada do rozsahu tychto ¢innosti.

2. Ak spotrebitel’ uzatvori zmluvu s Gc¢astnikom, ktory nema bydlisko
v Clenskom $tate, ale ma pobocku, zastipenie alebo inl organizacnu
zlozku v jednom z Clenskych Statov, tento ucastnik sa na ucely sporov
vyplyvajucich z ¢innosti tejto pobocky, zastiipenia alebo inej prevadzky
povazuje za ucastnika s bydliskom v tomto State.

3. Tento oddiel sa neuplatni na prepravné zmluvy s vynimkou tych,
ktorych predmetom je zabezpecenie dopravy a ubytovania za jednu
cenu.

Clanok 16

1. Spotrebitel moze zalovat druhého ucastnika zmluvy bud na
sudoch clenského Statu, v ktorom ma tento UcCastnik bydlisko, alebo
na sudoch podl'a miesta bydliska spotrebitel’a.

2. Druhy ucastnik zmluvy moze Zalovat’ spotrebitela len na sudoch
Clenského Statu, v ktorom ma spotrebitel’ bydlisko.

() U. v. ES L 228, 16.8.1973, s. 3. Smernica naposledy zmenena a doplnena
smernicou 2000/26/ES Eurépskeho parlamentu a Rady (U. v. ES L 181,
20.7.2000, s. 65).

() U. v. ES L 172, 47.1988, s. 1. Smernica naposledy zmenena a doplnend
smernicou 2000/26/ES.

() U. v. ES L 330, 29.11.1990, s. 44.
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3. Tento ¢lanok nemd vplyv na pravo uplatnit’ vzdjomny narok na
sude, na ktorom sa kona podla tohto oddielu o pdvodnom naroku.

Clénok 17

Od ustanoveni tohto oddielu sa mozno odchylit' len dohodou

1. dojednanou po vzniku sporu, alebo

2. ktora umoznuje spotrebitelovi zacat' konanie na inych stdoch, nez
tych, ktoré st uvedené v tomto oddiele, alebo

3. dojednanou medzi spotrebitelom a druhym ucastnikom zmluvy, ak
obaja majui v Case uzavretia zmluvy bydlisko alebo obvykly pobyt
v tom istom ¢lenskom $tate, ktora dava pravomoc stidom tohto Clen-
ského Statu za predpokladu, Ze takdto dohoda nie je v rozpore
s pravnym poriadkom tohto ¢lenského Statu.

Oddiel 5

Pravomoc vo veciach individualnych pracovnych zmlav

Clénok 18

1. Vo veciach individualnych pracovnych zmliv sa pravomoc urci
podl'a tohto oddielu bez vplyvu na ¢lanok 4 a ¢lanok 5 bod 5.

2. Ak zamestnanec uzavrie individualnu pracovnii zmluvu so zamest-
navatelom, ktory nema bydlisko v clenskom State bydlisko, ale ma
pobocku, zastupenie alebo inu organiza¢nu zlozku v niektorom c¢len-
skom State, potom sa na ucely sporov vyplyvajicich z Cinnosti tejto
pobocky, zastipenia alebo inej organizacnej zlozky poklada za zamest-
navatel'a s bydliskom v tomto ¢lenskom State.

Clénok 19

Zamestnavatel'a s bydliskom v ¢lenskom State mozno Zalovat’:

1. na sudoch ¢lenského S$tatu, v ktorom ma bydlisko, alebo

2. v inom c¢lenskom State

a) na sudoch podla miesta, kde zamestnanec obvykle vykonava
svoju pracu alebo na sudoch podla miesta, kde naposledy pracu
vykonaval, alebo

b) ak zamestnanec pracu nevykonava alebo nevykonaval obvykle
v jednej krajine, na sudoch podla miesta, kde sa nachadza
alebo nachadzala prevadzkaren, ktora zamestnanca najala.
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Clénok 20

1.  Zamestnavatel’ mdze zaCat’ konanie len na sudoch Clenského Statu,
v ktorom mé zamestnanec bydlisko.

2. Ustanovenia tohto oddielu nemaji vplyv na pravo uplatnit
vzajomny narok na sude, na ktorom sa kona podla tohto oddielu
0 povodnom naroku.

Clanok 21

Od ustanoveni tohto oddielu sa mozno odchylit’ len dohodou o volbe
pravomoci

1. dojednanou po vzniku sporu, alebo

2. ktorda umozni zamestnancovi zacat konanie na inych stdoch, nez
tych, ktoré su uvedené v tomto oddiele.

Oddiel 6

Vyluéna pravomoc

Clénok 22

Vyluénu pravomoc maju tieto sudy bez ohladu na bydlisko:

1. v konaniach, ktorych predmetom s vecné prava k nehnutelnosti
alebo najom nehnutelnosti, sidy Cclenského Statu, v ktorom sa
tento majetok nachadza.

Avsak v konaniach, ktorych predmetom je ndjom nehnutelnosti na
docasné sukromné pouzitic na dobu maximalne Sest’ za sebou nasle-
dujicich mesiacov, pravomoc maju tiez sidy clenského Statu,
v ktorom ma bydlisko zalovany, za predpokladu, ze najomca je
fyzickda osoba a ze prenajimatel’ a najomca maju bydlisko v tom
istom Clenskom §tate;

2. v konaniach, ktorych predmetom je platnost’ zriadenia, neplatnost
alebo zanik obchodnych spolocnosti alebo inych pravnickych osob
alebo zdruzeni fyzickych a pravnickych osob, alebo platnost’ rozhod-
nuti ich orgdnov, »C2 sudy <« c¢lenského Statu, v ktorom ma
spolo¢nost,, pravnickd osoba alebo zdruzenie sidlo; sidlo sid urci
podl'a vlastnych noriem medzindrodného prava sukromného;

3. v konaniach, ktorych predmetom je platnost’ zépisov do verejného
registra, sudy c¢lenského Statu, v ktorom sa vedie register;

4. v konaniach tykajicich sa registracie alebo platnosti patentov,
ochrannych znamok, priemyselnych vzorov alebo inych prav, ktoré
sa musia registrovat’ alebo o u ktorych sa musi Ziadat’ o ochranu, sud
Clenského S$tatu, v ktorom sa ziadost o registraciu alebo ochranu
podala, v ktorom sa registracia alebo ochrana poskytli alebo podla
pravneho nastroja spolocenstva alebo medzindrodného dohovoru sa
za poskytnuté povazuju.



2001R0044 — SK — 14.03.2012 — 009.001 — 14

Bez vplyvu na pravomoc Europskeho patentového uradu podla
Dohovoru o udelovani eurdpskeho patentu podpisané¢ho 5. oktdbra
1973 v Mnichove, sudy kazdého clenského Statu maji vylucnu
pravomoc, bez ohl'adu na bydlisko, v konaniach tykajucich sa regi-
stracie alebo platnosti akéhokol'vek Eurdpskeho patentu udeleného
tomuto Statu;

5. v konaniach o vykon rozsudku stdy ¢lenského Statu, v ktorom sa
rozsudok vykonal alebo sa mé vykonat'.

Oddiel 7

Vol’ba pravomoci

Clanok 23

1. Ak sa ucastnici zmluvy, z ktorych jeden alebo viaceri maju
bydlisko v Clenskom $tate, dohodli, Ze sid alebo sudy clenského Statu
maji pravomoc na rieSenie sporov, ktoré vznikli alebo mézu vzniknit
v suvislosti s konkrétnym pravnym vztahom, potom ma pravomoc tento
sud alebo tieto sudy. Tato pravomoc sudu je vyluéna, ak sa tcastnici
nedohodli inak. Takato dohoda o vol'be pravomoci musi byt bud

a) pisomna alebo pisomne potvrdena, alebo

b) vo forme, ktora je v stlade s praxou, ktort medzi sebou zaviedli
ucastnici zmluvy, alebo

¢) v medzinarodnom obchode vo forme, ktora je v stlade so zvyklos-
tami, ktoré s alebo maju byt Gcastnikom zmluvy zname, a ktora je
v takomto obchode dobre znama a pravidelne dodrziavana ucast-
nikmi, ktori uzatvorili zmluvu typicka pre dany obchodny vzt'ah.

2. Komunikicia elektronickou cestou, ktord poskytuje trvaly zdznam
o dohode, sa povazuje za ,,pisomnu‘.

3. Ak takato dohodu uzatvoria Ucastnici, z ktorych ziadny nema
bydlisko v c¢lenskom state, sudy ostatnych clenskych $tatov nemaju
pravomoc na rieSenie ich sporov okrem pripadu, Ze zvoleny sud alebo
zvolené sudy odmietli svoju pravomoc vykonavat.

4. Sud alebo sudy clenského statu, ktorych pravomoc bola zvolena
listinou zriad’'ujicou porucnicky fond (,,rust™), maju vyluéna pravomoc
v sporoch proti zriad'ovatel'ovi, spravcovi alebo opravnenému, ak ide
o vztahy medzi tymito osobami alebo o ich prava ¢i povinnosti vyply-
vajuce z porucnickeho fondu.

5. Dohody alebo ustanovenia listiny zriad'ujicej porucnicky fond
0 vol'be pravomoci st pravne neucinné, ak st v rozpore s ¢lankami
13, 17 alebo 21 alebo ak sudy, ktorych pravomoc sa ma nimi vylucit,
maju vyluénli pravomoc podla ¢lanku 22.



2001R0044 — SK — 14.03.2012 — 009.001 — 15

Clénok 24

Okrem pravomoci zalozZenej na inych ustanoveniach tohto nariadenia ma
pravomoc sud c¢lenského Statu vtedy, ak sa zalovany zucastni konania.
Toto pravidlo sa neuplatni, ak sa zalovany zlcastni konania, len aby
namietol absenciu pravomoci, alebo ak ma iny sid vyluéni pravomoc
podla ¢lanku 22.

Oddiel 8

Skiimanie pravomoci a pripustnosti

Clanok 25

Ak ma sud c¢lenského Statu konat' o naroku, ktorého podstatou je vec
patriaca do vyluénej pravomoci stdov iného clenského Statu podla
¢lanku 22, aj bez ndvrhu tento sud vyhlasi, Ze nema pravomoc.

Clénok 26

1. Ak je osoba, ktora ma bydlisko v jednom ¢lenskom $tate, zalovana
na stide iného Clenského $tatu a P C2 nezlcastni sa konania <, sud aj
bez navrhu vyhlasi, Ze nema pravomoc, ak si pravomoc nemoéze zalozit
na ustanoveniach tohto nariadenia.

2. Sud prerusi konanie dovtedy, kym sa nepreukaze, ze zalovany mal
moznost’ prevziat' pisomnost, ktorou sa zaCalo konanie, alebo rovno-
cennu pisomnost’ v dostato¢nom case, aby mohol pripravit' svoju obha-
jobu alebo na tento ucel sa prijali vSetky potrebné kroky.

3. Clanok 19 nariadenia Rady (ES) ¢ 1348/2000 z 29. maja 2000
o dorucovani sudnych a mimosidnych pisomnosti v obcianskych
a obchodnych veciach v ¢lenskych Statoch (') sa uplatni namiesto
odseku 2, ak sa pisomnost’, ktorou sa zacalo konanie, alebo rovnocenna
pisomnost’ musela doruCovat’ z jedného c¢lenského §tatu do iného clen-
ského Statu podla tohto nariadenia.

4. Ak nemozno uplatnit’ ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 1348/2000,
uplatni sa ¢lanok 15 haagskeho dohovoru z 15. novembra 1965 o doru-
¢ovani sudnych a mimosudnych pisomnosti v ob¢ianskych a obchodnych
veciach do cudziny, ak sa pisomnost’, ktorou sa zacalo konanie, alebo
rovnocennd pisomnost’ musela dorucovat’ podla tohto dohovoru.

Oddiel 9

Prekazka zacatej veci — suvisiace veci

Clanok 27

1. Ak sa vedu konania v tej istej veci a medzi rovnakymi tcastnikmi
na sudoch roznych clenskych Statov, kazdy sud, ktory nezacal konat
ako prvy, aj bez navrhu prerusi konanie, az kym sa nepotvrdi pravomoc
sudu, ktory ako prvy zacal konat'.

(") U. v. ES L 160, 30.6.2000, s. 37.
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2. Ked sa potvrdi pravomoc studu, ktory ako prvy zacal konat, kazdy
iny sud odmietne vykonavat svoju pravomoc v prospech tohto stdu.

Clénok 28

1. Ak sa kona o suvisiacich veciach na sudoch rdznych ¢lenskych
Statov, kazdy sud, ktory nezacal konat’ ako prvy, mdze prerusit’ konanie.

2. Ak ide o konania na prvom stupni, sud, ktory nezacal konat" ako
prvy, moze tiez na ziadost’ jedného z ucastnikov odmietnut’ vykonavat
svoju pravomoc, ak sud, ktory zacal konat' ako prvy, méa pravomoc
rozhodovat vo vSetkych tychto veciach a ak pravny poriadok jeho
Statu pripusta zlucenie vsetkych veci.

3. Na ucely tohto c¢lanku sa veci povazuju za stvisiace, ak su
navzajom tak zko spojené, ze je vhodné prerokovat a rozhodnut' ich
spolo¢ne, a tak sa vyhnut riziku nezlucitelnych rozsudkov vydanych
v samostatnych konaniach.

Clénok 29

Ak st veci vo vyluénej pravomoci niekolkych stidov, kazdy sud, ktory
nezaCal konat ako prvy, odmietne vykonavat svoju pravomoc
v prospech tohto sudu.

Clénok 30

Na ucely tohto oddielu sa konanie na sude povazuje za zacaté:

1. momentom podania pisomnosti, ktorou sa zac¢ina konanie, alebo
rovnocennej pisomnosti na sude za predpokladu, Ze zalobca neopo-
menul nésledne prijat’ kroky, ktoré musel prijat’, aby zabezpecil
dorucenie zalovanému, alebo

2. ak sa pisomnost’ musi dorucit’ pred podanim na sid, momentom jej
prevzatia organom poverenym doru¢ovanim za predpokladu, ze
zalobca neopomenul nasledne prijat’ kroky, ktoré musel prijat, aby
zabezpecil podanie pisomnosti na sude.

Oddiel 10

PredbeZné opatrenia vratane ochrannych opatreni

Clénok 31

Stidom clenskych $taitov mozno podat’ navrh na vydanie predbeznych
opatreni vratane ochrannych opatreni, ktoré su dostupné podl'a pravneho
poriadku daného S$tatu, aj keby podla tohto nariadenia mali pravomoc
rozhodovat vo veci samej sudy iného ¢lenského Statu.
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KAPITOLA III
UZNAVANIE A VYKON

Clénok 32

Na ucely tohto nariadenia ,,rozsudok* znamena kazdé rozhodnutie sudu
alebo tribunalu Clenského Statu, bez ohladu na jeho oznacenie, vratane
uznesenia, nariadenia, rozhodnutia alebo exekucného prikazu, ako aj
uréenia trov alebo vydavkov sudnym turadnikom.

Oddiel 1

Uznavanie

Clanok 33

1.  Rozsudok vydany v c¢lenskom $tate sa uznava v ostatnych c&len-
skych Statoch bez osobitného konania.

2. Ak je otdzka uznania rozsudku predmetom sporu, méze zaintere-
sovany ucastnik postupom upravenym v oddiele 2 a 3 tejto kapitoly
navrhnut’ vydanie rozhodnutia o uznani rozsudku.

3. Ak vysledok konania na sude ¢lenského §tatu zavisi na posudeni
uznania ako predbeznej otazky, potom tento sid ma pravomoc v tejto
otazke.

Clénok 34

Rozsudok sa neuzna:

1. ak je uznanie v zjavnom rozpore s verejnym poriadkom c¢lenského
§tatu, v ktorom sa o uznanie ziada;

2. v pripade, Ze bol vydany bez tcasti zalovaného v konani, ak sa mu
nedorucila pisomnost, ktorou sa zacalo konanie alebo rovnocenna
pisomnost’ v dostatoCnom c¢ase a takym spdsobom, aby si mohol
zabezpecCit’ obhajobu, okrem pripadu, ze zalovany opomenul zacat
konanie, ktorym by napadol rozsudok, ked’ tak mohol urobit’;

3. ak je nezlucitelny s rozsudkom vydanym v spore medzi rovnakymi
ucastnikmi v ¢lenskom S$tate, v ktorom sa ziada o uznanie;

4. ak je nezlucitelny so skorS§im rozsudkom vydanym v inom ¢lenskom
State alebo v tretom State v rovnakej veci a medzi rovnakymi tcast-
nikmi za predpokladu, Ze skordi rozsudok spiita podmienky na jeho
uznanie v ¢lenskom §tate, v ktorom sa ziada o uznanie.

Clénok 35

1. Rozsudok sa okrem toho neuznd, ak je v rozpore s oddielmi 3, 4
alebo 6 kapitoly II alebo v pripade uvedenom v ¢lanku 72.
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2. Pri skumani skuto¢nosti, na ktorych bola zalozena pravomoc
podl'a predchadzajiuceho odseku, sud alebo organ, ktory kona o uznani,
je viazany skutkovymi zisteniami, na ktorych sud clenského Statu
povodu zalozil svoju pravomoc.

3. S vynimkou odseku 1 sa pravomoc sudu §tatu povodu nesmie
skiimat’. Kritéria, na ktorych sa zalozila pravomoc, sa nesmua skimat
z hladiska rozporu s verejnym poriadkom podla ¢lanku 34 bod 1.

Clanok 36

Za ziadnych okolnosti sa nesmie cudzi rozsudok skumat’ z hladiska
rozhodnutia vo veci samej.

Clénok 37

1. Suad clenského statu, v ktorom sa ziada o uznanie rozsudku vyda-
ného v inom clenskom S$tate, moze prerusit konanie, ak sa proti
rozsudku podal riadny opravny prostriedok.

2. Suad clenského Statu, v ktorom sa Ziada o uznanie rozsudku vyda-
ného v Irsku alebo vo Velkej Britanii, méze prerusit’ konanie, ak sa
vykon v ¢lenskom State povodu odlozil z dévodu odvolania.

Oddiel 2
Vykon

Clénok 38

1. Rozsudok vydany v ¢lenskom State a vykonatel'ny v tomto State sa
vykona v inom ¢lenskom $tate, ak tam bol vyhlaseny za vykonatel'ny na
navrh zainteresovaného ucastnika.

2. Vo Velkej Britanii sa vSak takyto rozsudok vykona v Anglicku
alebo Walese, Skotsku alebo Severnom {rsku, ak na navrh zaintereso-
vané¢ho ucastnika bol zaregistrovany na ucely vykonu v danom
uzemnom celku Velkej Britanie.

Clénok 39

1. Navrh sa podava sudu alebo prislusnému organu uvedenému
v zozname Vv prilohe II.

2. Miestna prisluSnost sa ur¢i podla bydliska ucastnika, proti
ktorému sa rozsudok ma vykonat’, alebo podla miesta vykonu.

Clénok 40

1. Podanie navrhu sa spravuje pravnym poriadkom c¢lenského Statu,
v ktorom sa ziada o vykon.

2. Navrhovatel musi uviest adresu na doruCovanie pisomnosti
v obvode sudu, na ktory podal navrh. Ak vSak pravny poriadok clen-
ského Statu, v ktorom sa ziada o vykon, neupravuje uvadzanie adresy,
navrhovatel” si ur¢i procesného zastupcu.



2001R0044 — SK — 14.03.2012 — 009.001 — 19

3. K navrhu treba pripojit’ pisomnosti uvedené v ¢lanku 53.

Cléanok 41

Rozsudok sa vyhlasi za vykonatelny ihned” po splneni formalnych nale-
Zitosti podla ¢lanku 53 bez skimania podla &lanku 34 a 35. Udastnik,
proti ktorému sa o vykon ziada, nema v tomto $tadiu konania pravo
robit’ ziadne podania k navrhu.

Clanok 42

1. Rozhodnutie o navrhu na vyhlasenie vykonatenosti sa bez
odkladu ozndmi navrhovatelovi spdsobom upravenym pravnym
poriadkom ¢lenského $tatu, v ktorom sa ziada o vykon.

2. Vyhléasenie vykonatel'nosti sa doruci ucastnikovi, proti ktorému sa
vykon ziada, spolu s rozsudkom, ak mu uz nebol doruceny.

Clanok 43

1. Proti rozhodnutiu o navrhu na vyhlasenie vykonatel'nosti sa moze
odvolat’ kazdy z ucastnikov.

2. Odvolanie sa podava sidu uvedenému v zozname v prilohe III.
3. O odvolani sa kona podl'a noriem upravujicich sporové konanie.

4. Ak sa ucastnik, proti ktorému sa ziada o vykon, nedostavi na
odvolaci sud v konani o odvolani, ktoré podal navrhovatel’, uplatni sa
¢lanok 26 ods. 2 az 4, aj ked’ ucastnik, proti ktorému sa o vykon ziada,
nemd bydlisko v ziadnom z c¢lenskych Statov.

5. Odvolanie proti vyhlaseniu vykonatelnosti sa musi podat do
jedného mesiaca od jeho dorucenia. Ak ma ucastnik, proti ktorému sa
o vykon ziada, bydlisko v inom ¢lenskom S§tate, nez v ktorom sa vydalo
vyhldsenie vykonatelnosti, lehota na odvolanie je dva mesiace a zacina
plynit odo dna dorucenia bud tejto osobe do jej vlastnych ruk,
» C2 alebo do jej obydlia. < PrediZenie tejto lehoty z dovodu vzdia-
lenosti nie je pripustné.

Clénok 44

Rozsudok vydany v odvolacom konani mozno napadnit’ len opravnym
prostriedkom uvedenym v prilohe IV.

Clénok 45

1. Sad, ktory kona o odvolani podla ¢lanku 43 alebo c¢lanku 44,
modze odmietnut’ vydat’ alebo zrusit' vydané vyhlasenie vykonatel'nosti
len na zaklade jedného z dévodov uvedenych v ¢lankoch 34 a 35. Svoje
rozhodnutie vyda bez odkladu.
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2. Za ziadnych okolnosti sa nesmie cudzi rozsudok skiimat’ z hl'adiska
rozhodnutia vo veci samej.

Clénok 46

1. Sad, ktory kona o odvolani podla ¢lanku 43 alebo clanku 44,
modze na ziadost’ Ucastnika, proti ktorému sa o vykon ziada, prerusit
konanie, ak sa proti rozsudku podal riadny opravny prostriedok v ¢len-
skom State povodu, alebo ak odvolacia lehota eSte neuplynula; v tomto
druhom pripade méze sud urcit’ lehotu, v ktorej sa opravny prostriedok
musi podat’.

2. U rozsudku vydaného v frsku alebo vo Velkej Britanii sa za
riadny opravny prostriedok na ucely odseku 1 povazuje akykol'vek
opravny prostriedok existujuci v ¢lenskom State povodu.

3. Std mdze vykon podmienit zlozenim zaruky podla svojho
uvéazenia.

Clanok 47

1. Ak sa podla tohto nariadenia musi rozsudok uznat’, ni¢ nebrani
navrhovatelovi, aby vyuZil moZznost vydania predbeznych opatreni
vratane ochrannych opatreni podla pravneho poriadku doziadaného
¢lenského Statu, bez potreby vyhladsenia vykonatelnosti podla ¢lanku
41.

2. Vyhlasenie vykonatelnosti je spojené s opravnenim vydat
akékol'vek ochranné opatrenie.

3. Pocas odvolacej lehoty podla ¢lanku 43 ods. 5 proti vyhlaseniu
vykonatelnosti a do rozhodnutia o odvolani sa nesmu prijat ziadne
opatrenia smerujice k vykonu, okrem ochrannych opatreni tykajucich
sa majetku ucastnika, proti ktorému sa ziada o vykon.

Clénok 48

1. Ak sa cudzi rozsudok tyka viacerych veci a vyhlasenie vykona-
tel'nosti nemozno vydat’ vo vsetkych tychto veciach, sud alebo prislusny
organ ho vyda v jednej veci alebo niekol'kych veciach.

2. Navrhovatel’ moze ziadat’ vyhlasenie vykonatel'nosti len vo vzt'ahu
k castiam rozsudku.

Clénok 49

Cudzi rozsudok, ktorym sa uklada pokuta, je vykonatelny v ¢lenskom
State, v ktorom sa o vykon ziada, len vtedy, ak vySku platby urcili
s konecnou platnost'ou sidy statu pdvodu.

Clénok 50

Navrhovatel’, ktorému sa v ¢lenskom State pdvodu poskytla Gplna alebo
Ciastona bezplatna pravna pomoc alebo oslobodenie od platenia trov
alebo vydavkov, ma v konani podl'a tohto oddielu narok na poskytnutie
najvyhodnejsej pravnej pomoci alebo najrozsiahlejSiecho oslobodenia od
platenia trov alebo vydavkov podla pravneho poriadku doziadaného
¢lenského statu.
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Clénok 51

Od ucastnika, ktory v jednom clenskom State ziada vykon rozsudku
vydaného v inom ¢lenskom State, nemozno pozadovat’ zlozenie zaruky,
zalohy alebo preddavku, bez ohl'adu na ich oznacenie, len z dovodu, ze
je cudzim Statnym obcanom alebo Ze nema bydlisko alebo pobyt v State,
v ktorom sa o vykon Ziada.

Clénok 52

V clenskom State, v ktorom sa ziada o vykon, nemozno za konanie
o vydanie vyhlasenia vykonatelnosti vyberat' poplatok, odvod alebo
inu platbu vypocitanu z vysky vymahaného néroku.

Oddiel 3

Spolo¢né ustanovenia

Clanok 53

1. Utastnik, ktory ziada o uznanie alebo vydanie vyhléasenia vyko-
natel’nosti, predlozi vyhotovenie rozsudku, »C2 ktoré <« splia pozia-
davky na preukazanie jeho pravosti.

2. Utastnik, ktory ziada o vyhlasenie vykonatelnosti tiez predlozi
osvedcéenie podla ¢lanku 54 bez vplyvu na ¢lanok 55.

Clénok 54

Std alebo prislusny organ clenského Statu, v ktorom bol vydany
rozsudok, vyda na ziadost’ zainteresovaného ucastnika osvedcenie
podla vzoru v prilohe V tohto nariadenia.

Clanok 55

1. Ak sa nepredlozi osvedcenie podla ¢lanku 54, sud alebo prislusny
organ moze urcit’ lehotu na jeho predlozenie alebo prijat rovnocennu
listinu, alebo upustit’ od jej predlozenia, ak povazuje predlozené udaje
za postacujuce.

2. Ak sud alebo prislusny organ o to poziada, predlozi sa preklad
listin. Preklad overi osoba na to opravnena v niektorom z ¢lenskych
Statov.

Clénok 56

Listiny uvedené v ¢lanku 53 a ¢lanku 55 ods. 2 alebo listina, ktorou sa
ustanovuje procesny zastupca, nevyzaduju vysSie overenie alebo
splnenie podobnej forméalnej nalezitosti.
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KAPITOLA IV
VYKONATEDNE LISTINY A SUDNE ZMIERY

Clanok 57

1. Listina, ktord bola P C2 uradne vyhotovena alebo zaregistro-
vand <« ako verejna listina a ktord je vykonatelna v jednom c¢lenskom
State, sa vyhlasi za vykonatelnil aj v inom clenskom S§tate na navrh
podany postupom upravenym v ¢lanku 38 a nasledujucich. Sud, ktory
kona o odvolani podla ¢lanku 43 alebo ¢lanku 44, zamietne alebo zrusi
vyhlasenie vykonatelnosti, len ak je vykon listiny v zjavnom rozpore
s verejnym poriadkom doziadaného Clenského Statu.

2.  Dohody o vyzivovacej povinnosti dojednané so spravnymi
organmi alebo nimi overené, sa tiez povazuju za vykonateI'né verejné
listiny podl'a odseku 1.

3. Predlozend listina musi spifiat poziadavky na preukéazanie jej
pravosti v ¢lenskom $tate jej pdvodu.

4. Oddiel 3 kapitoly III sa uplatni primerane. Prislusny organ clen-
ského Statu, v ktorom bola vykonatelnd verejnd listina vypracovana
alebo zaregistrovand, vyda na ziadost' =zainteresované¢ho ucastnika
osved¢enie podla vzoru v prilohe VI tohto nariadenia.

Clénok 58

Zmier schvaleny sidom v konani, ktory je vykonatelny v clenskom
State, v ktorom bol uzavrety, je vykonateny v doziadanom Stite za
rovnakych podmienok ako vykonatené verejné listiny. Std alebo
prislusny organ clenského S$tatu, v ktorom bol zmier schvaleny, vyda
na ziadost’ zainteresovaného ucastnika osvedcenie podl'a vzoru v prilohe
V k tomuto nariadeniu.

KAPITOLA V
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clénok 59

1. Na urCenie, ¢i ma ucastnik bydlisko v ¢lenskom S§tate, ktorého
sudom vo veci napadla zaloba, sid pouzije pravny poriadok svojho
Statu.

2. Ak tucastnik nema bydlisko v ¢lenskom $tate, ktorého sitdom vo
veci napadla zaloba, potom na urcenie, ¢i ma ucastnik bydlisko v inom
Clenskom State, sid pouzije pravny poriadok tohto Clenského Statu.

Clénok 60

1. Na ucely tohto nariadenia obchodné spolo¢nost’ alebo ind prav-
nickd osoba alebo zdruzenie fyzickych alebo pravnickych oséb ma
bydlisko v mieste, kde ma:

a) registrované sidlo alebo
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b) »C2 ustredie riadenia <« alebo

¢) hlavnu prevadzkaren.

2. Na ugely Velkej Britanie a Irska sa pod ,registrovanym sidlom*
rozumie ,registered office®, alebo pri jeho absencii ,place of incorpo-
ration (miesto nadobudnutia pravnej subjektivity), alebo pri jeho
absencii miesto, podl'a ktorého pravneho poriadku doslo k ,,formation®
(zriadeniu).

3. Na urcenie, ¢i ma porucnicky fond (,trust) bydlisko v ¢lenskom
State, ktoré¢ho sidom vo veci napadla zaloba, sud uplatni normy medzi-
narodného prava sukromného svojho Statu.

Clénok 61

Bez vplyvu na priaznivejSie ustanovenia vnutroStatnych pravnych
noriem osoby s bydliskom v ¢lenskom State, proti ktorym konaju trestné
sudy iného clenského $tatu, ktorého nie su Stitnymi obcCanmi, pre
neumyselny trestny ¢in mozu obhajovat osoby, ktoré st na to kvalifi-
kované, aj v ich nepritomnosti. Sud, ktory vo veci kona, vSak moze
nariadit’ osobna ucast’ obzalovaného; ak sa nedostavi, rozsudok vydany
vo veci obcianskopravneho naroku P C2 bez toho, aby tito osoba
mala prilezitost’ zabezpecit' si obhajobu, <« sa nemusi uznat alebo
vykonat’ v ostatnych ¢lenskych Statoch.

Clanok 62

Vo Svédsku v skratenom konani tykajucom sa platobnych prikazov
(betalningsforeldggande) a pomoci (handricking) znamena vyraz
»sud” tiez ,,Svédsku exekuént sluzbu® (kronofogdemyndighet).

Clénok 63

1. Osoba s bydliskom na tGzemi Luxemburského velkovojvodstva,
zalovana na sude iného clenského S$tatu podla c¢lanku 5 ods. 1, sa
modze odmietnut’ podriadit’ prdvomoci tohto stidu, ak konecné miesto
dodania tovaru alebo poskytnutia sluzieb je v Luxembursku.

2. Ak je podla odseku 1 konecné miesto dodania tovaru alebo
poskytnutia sluzieb v Luxembursku, na platnost kazdej dohody
o vol'be pravomoci sa vyzaduje, aby bola vyhotovena alebo potvrdena
pisomne podla ¢lanku 23 ods. 1 pism. a).

3. Ustanovenia tohto ¢lanku sa neuplatnia na zmluvy o poskytnuti
finan¢nych sluZieb.

4.  Ustanovenia tohto clanku sa buda uplatiovat’ po dobu Siestich
rokov odo dna nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia.
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Clénok 64

1.V konaniach tykajlcich sa sporu medzi nadriadenym a clenom
posadky namornej lode registrovanej v Grécku alebo Portugalsku
ohladne odmenovania alebo inych podmienok vykonu sluzby, sud ¢len-
ského statu sa presved¢i, ¢i diplomaticky alebo konzuldrny tradnik
zodpovedny za lod” bol informovany o spore. Mdze zacat konat
hned’, ako bol uradnik informovany.

2. Ustanovenia tohto ¢lanku sa budu uplatnovat’ po dobu Siestich
rokov odo dina nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia.

Clanok 65

1. Stdnu pravomoc urcentl v ¢lanku 6 ods. 2 a ¢lanku 11 v konaniach
o zalobach tykajucich sa zabezpecenia zavdazkov alebo v konaniach
o intervenénych zalobach nemozno uplatnit v Nemecku, Rakusku
a Madarsku. Proti akejkol'vek osobe s bydliskom v inom ¢lenskom
mozno podat’ zalobu na sudy:

a) v Nemecku podla § 68 a 72 az 74 Obcianskeho stidneho poriadku
(Zivilprozessordnung) tykajucich sa vyziev vedlajsim ucastnikom,

b) v Rakusku podla § 21 Obcianskeho sudneho poriadku (Zivilprozes-
sordnung) tykajuceho sa vyziev vedlajsim ucastnikom,

¢) v Madarsku podla § 58 az 60 Obcianskeho studneho poriadku
(Polgari perrendtartds) tykajucich sa vyziev vedlajSim Ucastnikom.

2. Stdne rozhodnutia vydané v inych ¢lenskych Statoch na zaklade
¢lanku 6 ods. 2 alebo ¢lanku 11 sa uznaju a vykondvaju v Nemecku,
Rakutsku a Mad’arsku v stlade s kapitolou III. Akékol'vek ucinky, ktoré
maju sidne rozhodnutia vydané v tychto §tatoch na zaklade ustanoveni
odseku 1 na tretie osoby, sa uznaji aj v ostatnych ¢lenskych Statoch.

KAPITOLA VI
PRECHODNE USTANOVENIA

Clanok 66

1.  Toto nariadenie sa uplatni len na konania zacaté a listiny tradne
vyhotovené alebo zaregistrované ako verejné listiny po nadobudnuti
jeho ucinnosti.

2. Ak sa vSak konanie v ¢lenskom State povodu zacalo pred nado-
budnutim ucinnosti tohto nariadenia, rozsudky vydané po tomto dni sa
uznavaju a vykonavaju podla kapitoly III,

a) ak sa konanie v ¢lenskom $tate povodu zacalo po nadobudnuti plat-
nosti Bruselského dohovoru alebo Luganskeho dohovoru pre ¢lensky
stat povodu, ako aj pre doziadany Clensky Stat,
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b) vo vsetkych ostatnych pripadoch, ak sa pravomoc zalozila na krité-
riach, ktoré su v sulade s kritériami upravenymi v kapitole II alebo
v dohovore platnom medzi ¢lenskym Statom pdvodu a doziadanym
Clenskym Statom v Case zacatia konania.

KAPITOLA VII
VZTAH K INYM PRAVNYM NASTROJOM

Clénok 67

Toto nariadenie nema vplyv na uplatinovanie ustanoveni upravujucich
pravomoc a uznavanie a vykon rozsudkov v $pecifickych veciach, ktoré
su obsiahnuté v pravnych nastrojoch spolocenstva alebo vnutrostatnych
pravnych norméch harmonizovanych s tymito prdvnymi néstrojmi.

Clénok 68

1. Toto nariadeniec nahrddza medzi clenskymi S$tatmi Bruselsky
dohovor, s vynimkou uzemi ¢lenskych S$tatov, na ktoré sa vztahuje
uzemna podsobnost’ dohovoru a ktoré su vylucené z pdsobnosti tohto
nariadenia podla ¢lanku 299 zmluvy.

2.V rozsahu, v ktorom toto nariadenie nahradza ustanovenia Brusel-
ského dohovoru medzi ¢lenskymi $tatmi, akykol'vek odkaz na dohovor
treba chépat’ ako odkaz na toto nariadenie.

Clénok 69

S vynimkou ¢lanku 66 ods. 2 a ¢lanku 70 nahradza toto nariadenie
medzi clenskymi Statmi tieto dohovory a zmluvy uzavreté medzi
dvomi alebo viacerymi ¢lenskymi $tatmi:

— Dohovor medzi Belgickom a Franctzskom o pravomoci a platnosti
a vykone rozsudkov, rozhodcovskych nalezov a vykonatelnych
verejnych listin, podpisany v Parizi 8. jila 1899,

— Dohovor medzi Belgickom a Holandskom o pravomoci, konkurze,
platnosti a vykone rozsudkov, rozhodcovskych nélezov a vykonatel-
nych verejnych listin, podpisany v Bruseli 28. marca 1925,

— Dohovor medzi Francuzskom a Talianskom o vykone rozsudkov
v obcianskych a obchodnych veciach, podpisany v Rime 3. juna
1930,

— Dohovor medzi Velkou Britdniou a Francuzskom o vzijomnom
vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach, s proto-
kolom, podpisany v Parizi 18. janudra 1934,

— Dohovor medzi Velkou Britaniou a Belgickym kralovstvom
o vzajomnom vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych
veciach, s protokolom, podpisany v Bruseli 2. maja 1934,
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Dohovor medzi Nemeckom a Talianskom o uznani a vykone
rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach, podpisany
v Rime 9. marca 1936,

Dohovor medzi Belgickom a Raktiskom o vzdjomnom uznavani
a vykone rozsudkov a vykonatelnych verejnych listin vo veciach
vyzivovacich povinnosti, podpisany vo Viedni 25. oktobra 1957,

Dohovor medzi Nemeckom a Belgickom o vzajomnom uzndvani
a vykone rozsudkov, rozhodcovskych nalezov a vykonatelnych
verejnych listin v obcianskych a obchodnych veciach, podpisany
v Bone 30. jina 1958,

Dohovor medzi Holandskom a Talianskom o uznavani a vykone
rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach, podpisany
v Rime 17. aprila 1959,

Dohovor medzi Nemeckom a Rakuskom o vzdjomnom uznivani
a vykone rozsudkov, stdnych zmierov a vykonatenych verejnych
listin v obcianskych a obchodnych veciach, podpisany vo Viedni
6. jina 1959,

Dohovor medzi Belgickom a Rakliskom o vzdjomnom uznavani
a vykone rozsudkov, rozhodcovskych nalezov a vykonateI'nych
verejnych listin v obc¢ianskych a obchodnych veciach, podpisany
vo Viedni 16. jina 1959,

Dohovor medzi Vel'kou Britaniou a Spolkovou republikou Nemecko
0 vzajomnom uznavani a vykone rozsudkov v obcianskych
a obchodnych veciach, podpisany v Bonne 14. jula 1960,

Dohovor medzi Velkou Britaniou a Rakiskom o vzajomnom uzna-
vani a vykone rozsudkov v obéianskych a obchodnych veciach,
podpisany vo Viedni 14. jala 1961, s pozmenujucim protokolom
podpisanym v Londyne 6. marca 1970,

Dohovor medzi Gréckom a Nemeckom o vzdjomnom uznani
a vykone rozsudkov, stidnych zmierov a vykonate'nych verejnych
listin v civilnych a obchodnych veciach, podpisany v Aténach
4. novembra 1961,

Dohovor medzi Belgickom a Talianskom o uznavani a vykone
rozsudkov a inych vykonateI'nych listin v ob¢ianskych a obchodnych
veciach, podpisany v Rime 6. aprila 1962,

Dohovor medzi Holandskom a Nemeckom o vzajomnom uzndvani
a vykone rozsudkov a inych vykonatenych listin v obcianskych
a obchodnych veciach, podpisany v Haagu 30. augusta 1962,

Dohovor medzi Holandskom a Rakiskom o vzajomnom uzndvani
a vykone rozsudkov a vykonatel'nych verejnych listin v ob¢ianskych
a obchodnych veciach, podpisany v Haagu 6. februara 1963,



2001R0044 — SK — 14.03.2012 — 009.001 — 27

— Dohovor medzi Velkou Britdniou a Talianskou republikou

0 vzajomnom uznavani a vykone rozsudkov v obcianskych
a obchodnych veciach, podpisany v Rime 7. februdra 1964, s pozme-
fujucim protokolom podpisanym v Rime 14. jula 1970,

Dohovor medzi Francuzskom a Rakiskom o uzndvani a vykone
rozsudkov a vykonateI'nych verejnych listin v obcianskych a obchod-
nych veciach, podpisany vo Viedni 15. jala 1966,

Dohovor medzi Velkou Britaniou a Holandskym kralovstvom
0 vzajomnom uznavani a vykone rozsudkov v obcianskych veciach,
podpisany v Haagu 17. novembra 1967,

Dohovor medzi Spanielskom a Franctizskom o uznavani a vykone
rozsudkov a rozhodcovskych nalezov v obc¢ianskych a obchodnych
veciach, podpisany v Parizi 28. méja 1969,

Dohovor medzi Luxemburskom a Rakiskom o uznavani a vykone
rozsudkov a vykonatel'nych verejnych listin v ob¢ianskych a obchod-
nych veciach, podpisany v Luxembursku 29. jula 1971,

Dohovor medzi Talianskom a Raktskom o uznavani a vykone
rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach, sidnych zmierov
a vykonateInych verejnych listin, podpisany v Rime 16. novembra
1971,

Dohovor medzi Spanielskom a Talianskom o pravnej pomoci a uzna-
vani a vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach,
podpisany v Madride 22. maja 1973,

Dohovor medzi Finskom, Islandom, Norskom, Svédskom a Danskom
0 uznavani a vykone rozsudkov v obcianskych veciach, podpisany
v Kodani 11. oktobra 1977,

Dohovor medzi Rakiskom a Svédskom o uznavani a vykone
rozsudkov v obcianskych veciach, podpisany v Stokholme
16. septembra 1982,

Dohovor medzi Spanielskom a Spolkovou republikou Nemecko
o uznavani a vykone rozsudkov, zmierov a vykonatelnych verej-
nych listin v obcianskych a obchodnych veciach, podpisany
v Bonne 14. novembra 1983,

Dohovor medzi Rakuskom a Spaniclskom o uznévani a vykone
rozsudkov, stdnych zmierov a vykonatenych verejnych listin
v obcianskych a obchodnych veciach, podpisany vo Viedni
17. februara 1984,

Dohovor medzi Finskom a Raktiskom o uznavani platnosti a vykone
rozsudkov v  obcianskych veciach, podpisany vo Viedni
17. novembra 1986,
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— Zmluva medzi Belgickom, Holandskom a Luxemburskom o pravo-

moci, konkurze, platnosti a vykone rozsudkov, rozhodcovskych
nalezov a vykonatelnych verejnych listin, podpisana v Bruseli
24. novembra 1961, v rozsahu, v ktorom je v platnosti,

Dohovor medzi Ceskoslovenskou republikou a Portugalskou repu-
blikou o uznani a vykone sudnych rozhodnuti, podpisany v Lisabone
23. novembra 1927, stale v platnosti medzi Ceskou republikou
a Portugalskom,

Dohovor medzi Federativnou Tudovou republikou Juhoslavia
a Rakuskou republikou o vzajomnej stdnej spolupraci, podpisany
vo Viedni 16. decembra 1954,

Dohovor medzi Pol'skou 'udovou republikou a Mad’arskou 'udovou
republikou o pravnej pomoci v obc¢ianskych, rodinnych a trestnych
veciach, podpisany v Budapesti 6. marca 1959,

Dohovor medzi Federativnou T'udovou republikou Juhoslavia
a Gréckym kralovstvom o vzajomnom uznani a vykone stdnych
rozhodnuti, podpisany v Aténach 18. jina 1959,

Dohovor medzi Pol'skou Tudovou republikou a Federativnou
I'udovou republikou Juhosldavia o pravnej pomoci v obcianskych
a trestnych veciach, podpisany vo Varsave 6. februara 1960, v sticas-
nosti v platnosti medzi Pol'skom a Slovinskom,

Dohoda medzi Federativnou ludovou republikou Juhoslavia
a Rakuskou republikou o vzdjomnom uznani a vykone rozhodcov-
skych nalezov a rozhodcovskych zmierov v obchodnych veciach,
podpisana v Belehrade 18. marca 1960,

Dohoda medzi Federativnou TI'udovou republikou Juhoslavia
a Rakuskou republikou o vzajomnom uznani a vykone rozhodnuti
vo veciach vyZzivy, podpisana vo Viedni 10. oktobra 1961,

Dohovor medzi Pol'skom a Rakuskom o vzdjomnych vztahoch
v obcianskych veciach a o dokumentoch, podpisany 11. decembra
1963,

Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Socialis-
tickou federativnou republikou Juhoslaviou o tUprave pravnych
vztahov v obcianskych, rodinnych a trestnych veciach, podpisana
v Belehrade 20. januara 1964, stale v platnosti medzi Ceskou repu-
blikou, Slovenskom a Slovinskom,

Dohovor medzi Pol'skom a Francizskom o rozhodujicom prave,
pravomoci a vykone sidnych rozhodnuti v oblasti osobného a rodin-
ného prava, uzavrety vo VarSave 5. aprila 1967,
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— Dohovor medzi vladou Juhoslavia a vladou Francuzska o uznavani
a vykone stdnych rozhodnuti v ob¢ianskych a obchodnych veciach,
podpisany v Parizi 18. maja 1971,

— Dohovor medzi Socialistickou federativnou republikou Juhoslavia
a Belgickym kralovstvom o uznani a vykone sidnych rozhodnuti
vo veciach vyzivy, podpisany v Belehrade 12. decembra 1973,

— Dohovor medzi Mad’arskom a Gréckom o pravnej pomoci v obcian-
skych a trestnych veciach, podpisany v Budapesti 8. oktobra 1979,

— Dohovor medzi Pol'skom a Gréckom o pravnej pomoci v obcian-
skych a trestnych veciach, podpisany v Aténach 24. oktobra 1979,

— Dohovor medzi Mad’arskom a Francizskom o pravnej pomoci
v obc¢ianskom a rodinnom prave, o uznani a vykone rozhodnuti,
o pravnej pomoci v trestnych veciach a extradicii, podpisany v Buda-
pesti 31. jula 1980,

— Zmluva medzi Ceskoslovenskousocialistickou republikou a Gréckou
republikou o pravnej pomoci v ob¢ianskych a trestnych veciach,
podpisana v Aténach 22. oktobra 1980, stile v platnosti medzi
Ceskou republikou, Slovenskom a Gréckom,

— Dohovor medzi Cyperskou republikou a Mad’arskou I'udovou repu-
blikou o pravnej pomoci v obcianskych a trestnych veciach, podpi-
sany v Nikozii 30. novembra 1981,

— Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou  republikou
a Cyperskou republikou o pravnej pomoci v ob¢ianskych a trestnych
veciach, podpisana v Nikozii 23. aprila 1982, stale v platnosti medzi
Ceskou republikou, Slovenskom a Cyprom,

— Dohoda medzi Cyperskou republikou a Gréckou republikou
o pravnej spolupraci vo veciach ob¢ianskeho, rodinného, obchod-
ného a trestného prava, podpisany v Nikozii 5. marca 1984,

— Zmluva medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky
a vladou Francuzskej republiky o pravnej pomoci, uznani a vykone
rozhodnuti v obcianskych, rodinnych a obchodnych veciach, podpi-
sana v Parizi 10. maja 1984, stale v platnosti medzi Ceskou repu-
blikou, Slovenskom a Francuzskom,

— Zmluva medzi Cyperskou republikou a Socialistickou federativnou
republikou Juhoslaviou o pravnej pomoci v obcianskych a trestnych
veciach, podpisana v Nikozii 19. septembra 1984, v stcasnosti
v platnosti medzi Cyprom a Slovinskom,

— Zmluva medzi Ceskoslovenskou  socialistickou  republikou
a Talianskou republikou o pravnej pomoci v ob¢ianskych a trestnych
veciach, podpisand v Prahe 6. decembra 1985, stile v platnosti
medzi Ceskou republikou, Slovenskom a Talianskom,
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Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Spaniel-
skom o pravnej pomoci, uznani a vykone sudnych rozhodnuti
v obcianskych veciach, podpisana v Madride 4. méja 1987, stale
v platnosti medzi Ceskou republikou, Slovenskom a Spanielskom,

Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Pol'skou
T'udovou republikou o pravnej pomoci a uprave pravnych vztahov
v obcianskych, rodinnych, pracovnych a trestnych veciach, podpi-
sana vo Var$ave 21. decembra 1987, stale v platnosti medzi Ceskou
republikou, Slovenskom a Pol'skom,

Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou  republikou
a Mad’arskou I'udovou republikou o pravnej pomoci a uprave prav-
nych vzt'ahov v obcianskych, rodinnych a trestnych veciach, podpi-
sana v Bratislave 28. marca 1989, stile v platnosti medzi Ceskou
republikou, Slovenskom a Mad’arskom,

Dohovor medzi Pol'skom a Talianskom o stdnej spolupraci a uznani
a vykone sudnych rozhodnuti v ob¢ianskych veciach, podpisany vo
Varsave 28. aprila 1989,

Zmluva medzi Slovenskou republikou a Ceskou republikou o pravne;j
pomoci poskytovanej justicnymi orgadnmi a Uprave niektorych prav-
nych vztahov v obcianskych a trestnych veciach, podpisana v Prahe
29. oktobra 1992,

Dohoda medzi LotySskou republikou, Estonskou republikou
a Litovskou republikou o pravnej pomoci a pravnych vztahoch,
podpisana v Talline 11. novembra 1992,

Dohoda medzi Pol'skou republikou a Litovskou republikou o pravne;j
pomoci a pravnych vztahoch v ob¢ianskych, rodinnych, pracovnych
a trestnych veciach, podpisanad vo VarSave 26. januara 1993,

Dohoda medzi Lotysskou republikou a Pol'skou republikou o pravne;j
pomoci a pravnych vztahoch v ob¢ianskych, rodinnych, pracovnych
a trestnych veciach, podpisana v Rige 23. februara 1994,

Dohoda medzi Cyperskou republikou a Pol'skou republikou
o pravnej spolupraci v obCianskych a trestnych veciach, podpisana
v Nikézii 14. novembra 1996 a

Dohoda medzi Estonskom a Pol'skom o poskytovani pravnej pomoci
a pravnych vztahoch v obcianskych, pracovnych a trestnopravnych
veciach, podpisana v Talline 27. novembra 1998,

Dohovor medzi Bulharskom a Belgickom o ur€itych stdnych
veciach podpisany v Sofii 2. jala 1930,

Dohoda medzi Bulharskou l'udovou republikou a Juhoslovanskou
federativnou l'udovou republikou Juhoslavia o vzdjomnej pravnej
pomoci podpisand v Sofii 23. marca 1956, ktord je stdle platna
medzi Bulharskom a Slovinskom,
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Zmluva medzi Rumunskou Tludovou republikou a Madarskou
T'udovou republikou o pravnej pomoci v obcianskych, rodinnych
a trestnych veciach podpisana v Bukuresti 7. oktobra 1958,

Zmluva medzi Rumunskou Pudovou republikou a Ceskoslovenskou
republikou o pravnej pomoci v ob¢ianskych, rodinnych a trestnych
veciach podpisand v Prahe 25. oktdbra 1958, ktorad je stale platna
medzi Rumunskom a Slovenskom,

Dohoda medzi Bulharskou TI'udovou republikou a Rumunskou
T'udovou republikou o pravnej pomoci v obcianskych, rodinnych
a trestnych veciach podpisand v Sofii 3. decembra 1958,

Zmluva medzi Rumunskou l'udovou republikou a Juhoslovanskou
federativnou Tudovou republikou o pravnej pomoci podpisana
v Belehrade 18. oktdbra 1960 a jej protokol, ktoré su stile platné
medzi Rumunskom a Slovinskom,

Dohovor medzi Bulharskou I'udovou republikou a Pol'skou 'udovou
republikou o pravnej pomoci a pravnych vztahoch v obcianskych,
rodinnych a trestnych veciach podpisany vo VarSave 4. decembra
1961,

Dohovor medzi Rumunskou socialistickou republikou a Rakuskou
republikou o pravnej pomoci v ob¢ianskom a rodinnom prave a o
platnosti a dorucovani dokumentov a jej pripojeny protokol podpi-
sané vo Viedni 17. novembra 1965,

Dohoda medzi Bulharskou TI'udovou republikou a Madarskou
l'udovou republikou o pravnej pomoci v obcianskych, rodinnych
a trestnych veciach podpisana v Sofii 16. maja 1966,

Dohovor medzi Rumunskou socialistickou republikou a Helénskou
republikou o pravnej pomoci v ob¢ianskych a trestnych veciach a jej
protokol podpisané v Bukuresti 19. oktobra 1972,

Dohovor medzi Rumunskou socialistickou republikou a Talianskou
republikou o sudnej pomoci v obcianskych a trestnych veciach
podpisany v Bukuresti 11. novembra 1972,

Dohovor medzi Rumunskou socialistickou republikou a Franctizskou
republikou o pravnej pomoci v obc¢ianskych a obchodnych veciach
podpisany v Parizi 5. novembra 1974,

Dohovor medzi Rumunskou socialistickou republikou a Belgickym
kral'ovstvom o pravnej pomoci v ob¢ianskych a obchodnych veciach
podpisany v Bukuresti 3. oktobra 1975,

Dohoda medzi Bulharskou T'udovou republikou a Helénskou repu-
blikou o pravnej pomoci v obcianskych a trestnych veciach podpi-
sana v Aténach 10. aprila 1976,
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Dohoda medzi Bulharskou T'udovou republikou a Ceskoslovenskou
socialistickou republikou o pravnej pomoci a Uprave vztahov
v obcianskych, rodinnych a trestnych veciach podpisand v Sofii
25. novembra 1976,

Dohovor medzi Rumunskou socialistickou republikou a Spojenym
kralovstvom Velkej Britdnie a Severného Irska o pravnej pomoci
v obcianskych a obchodnych veciach podpisany v Londyne 15. juna
1978,

Dodatkovy protokol k Dohovoru medzi Rumunskou socialistickou
republikou a Belgickym kral'ovstvom o pravnej spolupraci v obcian-
skych a obchodnych veciach podpisany v Bukuresti 30. oktobra
1979,

Dohovor medzi Rumunskou socialistickou republikou a Belgickym
kralovstvom o uznani a vykone rozhodnuti o vyZzivovacich povin-
nostiach podpisany v Bukuresti 30. oktobra 1979,

Dohovor medzi Rumunskou socialistickou republikou a Belgickym
kralovstvom o uznani a vykone rozhodnuti o rozvode podpisany
v Bukuresti 6. novembra 1980,

Dohoda medzi Bulharskou T'udovou republikou a Cyperskou repu-
blikou o pravnej pomoci v obcianskych a trestnych veciach podpi-
sana v Nikozii 29. aprila 1983,

Dohoda medzi vladou Bulharskej I'udovej republiky a vladou Fran-
cuzskej republiky o vzajomnej pravnej pomoci v obcianskych
veciach podpisana v Sofii 18. januara 1989,

Dohoda medzi Bulharskou 'udovou republikou a Talianskou repu-
blikou o pravnej pomoci a vykone rozhodnuti o obcianskych
veciach podpisana v Rime 18. maja 1990,

Dohoda medzi Bulharskou republikou a Spanielskym kralovstvom
0 vzajomnej pravnej pomoci v obcianskych veciach podpisana
v Sofii 23. maja 1993,

Zmluva medzi Rumunskom a Ceskou republikou o siidnej pomoci
v obcianskych veciach podpisana v Bukuresti 11. jula 1994,

Dohovor medzi Rumunskom a Spanielskym kralovstvom o sudnej
pravomoci, uznavani a vykone rozhodnuti v obcianskych a obchod-
nych veciach podpisany v Bukuresti 17. novembra 1997,
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— Dohovor medzi Rumunskom a Spanielskym kralovstvom —
doplnkovy k Haagskemu dohovoru stvisiacemu s obcianskym
stdnym konanim (Haag 1. marec 1954) podpisany v Bukuresti
17. novembra 1997,

— Zmluva medzi Rumunskom a Pol'skou republikou o pravnej pomoci
a pravnych vztahoch v obcianskych pripadoch podpisana v Buku-
resti 15. maja 1999.

Clénok 70

1.  Zmluva a dohovory uvedené v ¢lanku 69 zostavaju nad’alej v plat-
nosti vo vztahu k veciam, na ktoré sa toto nariadenie neuplatiiuje.

2. Zostavaji v platnosti ohladne rozsudkom vydanym a listinam
uradne vyhotovenym alebo zaregistrovanym ako verejné listiny pred
nadobudnutim U¢innosti tohto nariadenia.

Clénok 71

1. Toto nariadenie nema vplyv na dohovory, ktorych zmluvnymi
stranami s0 Clenské Staty, a ktoré upravuju pravomoc alebo uznavanie
a vykon rozsudkov v Specifickych veciach.

2. Na ucely jednotného vykladu sa odsek 1 bude uplatiiovat’ takto:

a) toto nariadenie nebrani sidu clenského Statu, ktory je zmluvnou
stranou dohovoru tykajuceho sa Specifickej veci, aby si zalozil
pravomoc podla tohto dohovoru, aj ked Zzalovany ma bydlisko
v inom ¢lenskom S§tate, ktory nie je zmluvnou stranou tohto doho-
voru. Sud konajuci o zalobe vSak musi vzdy uplatnit’ ¢lanok 26 tohto
nariadenia;

b) rozsudok vydany sudom clenského Statu na zaklade pravomoci zalo-
zenej podl'a dohovoru v Specifickej veci sa uznava a vykonava
v inom clenskom State podla tohto nariadenia.

Ak dohovor v Specifickej veci, ktorého zmluvnymi stranami je
Clensky s§tat pdvodu, ako aj doziadany clensky Stat, upravuje
podmienky uznavania a vykonu rozsudkov, uplatnia sa tieto
podmienky. Vzdy sa vSak moézu uplatnit’ ustanovenia tohto naria-
denia, ktoré sa tykaju postupu pri uznavani a vykone rozsudkov.

Clanok 72

Toto nariadenie nemé vplyv na dohody, ktorymi sa Clenské Staty pred
nadobudnutim GCinnosti tohto nariadenia zaviazali podla clanku 59
Bruselského dohovoru neuznat’ rozsudky vydané, najmé v inych zmluv-
nych §tatoch tohto dohovoru, proti zalovanym s bydliskom alebo obvy-
klym pobytom v tretom State, ak v pripadoch uvedenych v ¢lanku 4
dohovoru sa pravomoc na vydanie rozsudku mohla zalozit' len na
kritériu pravomoci uvedenom v druhom odseku ¢lanku 3 dohovoru.
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KAPITOLA VIII

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 73

Najneskor pat’ rokov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia predlozi
Komisia Eur6épskemu parlamentu, Rade a Hospodarskemu a socidlnemu
vyboru spravu o uplatiovani tohto nariadenia. Ku sprave sa v pripade
potreby pripoja navrhy na Gpravy tohto nariadenia.

Clénok 74

1. Clenské staty zaslo Komisii texty, ktorymi sa menia a dopliaju
zoznamy uvedené v prilohach I az IV. Komisia prislusné prilohy prime-
rane upravi.

2. Komisia schvali aktualizaciu alebo technické upravy tlaciv,
ktorych vzory su uvedené v prilohdch V a VI. Uvedené opatrenia
zameran¢ na zmenu nepodstatnych prvkov tohto nariadenia sa prijma
v sulade s regulatnym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 75
ods. 2.

Clanok 75

1. Komisii pomaha vybor.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatituje sa ¢lanok 5a ods. 1 az 4
a ¢lanok 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na jeho ¢lanok 8.

Clanok 76

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost’ 1. marca 2002.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a uplatnitelné vo ¢lenskych
Statoch podl'a Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva.
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PRILOHA I

Kritéria pravomoci uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 a ¢lanku 4 ods. 2

— v Belgicku: ¢lanky 5 az 14 zakona zo 16. jila 2004 o medzindrodnom prave
sukromnom,

— v Bulharsku: ¢lanok 4 ods. 1 bod 2 zakonnika medzindrodného prava
sukromného,

— v Ceskej republike: ¢lanok 86 zakona & 99/1963 Sb., ob&ianskeho sidneho
poriadku (obcansky soudni rad), v zneni zmien a doplneni,

— v Dansku: ¢lanok 246 ods. 2 a 3 zakona o sidnom konani (lov om rettens
pleje),

— v Nemecku: ¢lanok 23 obcianskeho stdneho poriadku (ZivilprozefSordnung),

— v Estonsku: ¢lanok 86 obéianskeho sudneho poriadku (tsiviilkohtumenetluse
seadustik),

— v Grécku: ¢lanok 40 obcianskeho stidneho poriadku (Kadixag [lotitiknig
Aikovouiog),

— vo Francuzsku: ¢lanky 14 a 15 obcianskeho zakonnika (Code civil),

— v Irsku: kritérid, ktoré umoziuju zaloZenie pravomoci na skutocnosti, ze
pisomnost, ktorou sa zaCalo konanie, bola dorucena zalovanému pocas
jeho docasnej pritomnosti v Irsku,

— v Taliansku: ¢lanky 3 a 4 zakona ¢. 218 z 31. maja 1995,

— na Cypre: ¢lanok 21 ods. 2 zakona o stdoch ¢. 14 z roku 1960, v zneni
neskorsich zmien a doplneni,

— v Lotyssku: ¢lanok 27 a a ¢lanok 28 ods. 3, 5, 6 a 9 zakona o obc¢ianskom
sudnom konani (Civilprocesa likums),

— v Litve: ¢lanok 31 obcianskeho stdneho poriadku (Civilinio proceso
kodeksas),

— v Luxembursku: ¢lanky 14 a 15 obc¢ianskeho zakonnika (Code civil),

— v Madarsku: ¢lanok 57 zakonného nariadenia ¢. 13 z roku 1979 o medzina-
rodnom prave sukromnom (a nemzetkézi magdanjogrol szolo 1979. évi 13.
torvényerejii rendelet),

— na Malte: ¢lanky 742, 743 a 744 zakonnika o sustave studov a obc¢ianskom
sudnom konani — kapitola 12 (Kodici ta’ Organizzazzjoni u Procedura
Civili — Kap. 12) a ¢lanok 549 obchodného zékonnika — kapitola 13
(Kodici tal-kummer¢ — Kap. 13),

— v Rakusku: ¢lanok 99 zakona o sudnej pravomoci (Jurisdiktionsnorm),

— v Pol'sku: ¢lanok 1103 ods. 4 obcianskeho sudneho poriadku (Kodeks poste-
powania cywilnego),
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— v Portugalsku: ¢lanok 65 ods. 1 pism. b) ob¢ianskeho stidneho poriadku
(Codigo de Processo Civil), v rozsahu, v ktorom obsahuje neprimerané
kritéria pravomoci, ako napriklad pravomoc stdov podla miesta sidla
pobocky, zastupenia alebo inej organiza¢nej zlozky (ak sa nachadza v Portu-
galsku), ked’ ustredna sprava (ak sa nachadza v cudzom S§tate) je Zalovanou
stranou, a c¢lanok 10 pracovnopravneho sudneho poriadku (Cddigo de
Processo de Trabalho), v rozsahu, v ktorom obsahuje neprimerané kritéria
pravomoci, ako napriklad pravomoc sudov podla miesta, v ktorom ma
bydlisko Zalobca v konani tykajucom sa individualnych pracovnych zmluv,
ak zalobu podal zamestnanec proti zamestnavatel'ovi,

— v Rumunsku: ¢lanky 148 — 157 zdkona ¢. 105/1992 o medzinarodnych
stkromnopravnych vztahoch,

— v Slovinsku: ¢lanok 48 ods. 2 zakona o medzinarodnom prave stikromnom
a procesnom (Zakon o medarodnem zasebnem pravu in postopku) v suvislosti
s clankom 47 ods. 2 zakona o obcianskom stdnom konani (Zakon
o pravdnem postopku) a c¢lanok 58 zékona o medzinarodnom prave
sukromnom a procesnom (Zakon o medarodnem zasebnem pravu in
postopku) v stvislosti s ¢lankom 59 zakona o obc¢ianskom sudnom konani
(Zakon o pravdnem postopku),

— na Slovensku: ¢lanky 37 az 37e zakona ¢. 97/1963 Zb. o medzinarodnom
prave sukromnom a s nimi sfivisiace procesnopravne normy,

— vo Finsku: kapitola 10 ¢lanok 18 ods. 1 prvy a druhy pododsek sudneho
poriadku (oikeudenkdymiskaari/riittegangsbalken),

— vo Svédsku: kapitola 10 ¢lanok 3 prvy odsek prva veta siidneho poriadku
(rdttegangsbalken),

— v Spojenom kral'ovstve: kritérid, ktoré umoziuji zalozenie pravomoci:

a) pisomnost, ktorou sa zacina konanie, bola dorucena obzalovanému pocas
jeho docasnej pritomnosti v Spojenom kralovstve, alebo

b) v Spojenom kralovstve sa nachadza majetok patriaci obzalovanému, alebo

¢) majetok obzalovaného, nachadzajuci sa v Spojenom kral'ovstve, bol zais-
teny zalobcom.



2001R0044 — SK — 14.03.2012 — 009.001 — 37

PRILOHA II

Sudy alebo prislusné organy, na ktoré sa podavaju navrhy podla ¢lanku 39:

— v Belgicku tribunal de premiére instance alebo rechtbank van eerste aanleg
alebo erstinstanzliches Gericht,

— v Bulharsku: oxpwocnuam cvo,
— v Ceskej republike okresni soud alebo soudni exekutor,
— v Dansku byret,
— v Nemecku:
a) predsedajuci sudca komory krajinského stdu Landgericht;
b) notar v konani o vyhlasenie verejnej listiny za vykonatelnu,
— v Estonsku maakohus (okresny sud),
— v Grécku Movouelés Ipwrodikeio,
— v Spanielsku Juzgado de primera Instancia,
— vo Francuzsku:
a) greffier en chef du tribunal de grande instance;

b) président de la chambre départementale des notaires v pripade navrhu na
vyhlasenie notarskej verejnej listiny za vykonatel'ni,

— v frsku High Court,
— v Taliansku corte d’appello,

— na Cypre Eropyiaxo Aikaotipio alebo v pripade rozsudku vo veci vyzivného
Owcoyeveiaxod Aikaotipio,

— v Lotyssku: na rajona (pilsétas) tiesa,
— v Litve Lietuvos apeliacinis teismas,
— v Luxembursku predseda senatu tribunal d’arrondissement,

— v Mad’arsku megyei birosag székhelyén miikédo helyi birosag a v Budapesti
Budai Kézponti Keriileti Birosag,

— na Malte Prim*‘ Awla tal-Qorti Civili alebo Qorti tal-Magistrati ta* Ghawdex
fil-gurisdizzjoni superjuri taghha alebo v pripade rozsudku vo veci vyzivného
Registratur tal-Qorti po postapeni zo strany Ministru responsabbli ghall-
Gustizzja,

— v Holandsku voorzieningenrechter van de rechtbank,
— v Rakusku Bezirksgericht,

— v Pol'sku sqd okregowy,

— v Portugalsku Tribunal de Comarca,

— v Rumunsku Tribunal,

— v Slovinsku okrozno sodisce,
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na Slovensku okresny sud,

vo Finsku kdrdjdoikeus/tingsritt,

vo Svédsku Svea hovriitt,

v Spojenom kral'ovstve:

a) v Anglicku a vo Walese High Court of Justice alebo v pripade rozsudku
vo veci vyzivného Magistrates’ Court po postipeni ministrom vnutra

(Secretary of State);

b) v Skotsku Court of Session alebo v pripade rozsudku vo veci vyzivného
Sheriff Court po postipeni skotskymi ministrami;

¢) v Severnom Irsku High Court of Justice alebo v pripade rozsudku vo veci
vyzivného na Magistrates* Court po postipeni ministerstvom spravodli-
vosti;

d) v Gibraltari Supreme Court of Gibraltar alebo v pripade rozsudku vo veci
vyzivného Magistrates® Court po postupeni generalnym prokuratorom
Gibraltaru.
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PRILOHA 111

Sudy, na ktoré mozno podat’ odvolanie podla ¢lanku 43 ods. 2:
— v Belgicku:

a) pokial’ ide o odvolanie podané zalovanym, tribunal de premiere instance
alebo rechtbank van eerste aanleg, alebo erstinstanzliches Gericht,

b) pokial’ ide o odvolanie podané Zzalobcom: Cour d'appel alebo hof van
beroep,

— v Bulharsku Aneramusen cvo — Cogus,

— v Ceskej republike odvolaci sud prostrednictvom okresného sudu,
— v Dansku landsret,

— v Nemecku Oberlandesgericht,

— v Esténsku ringkonnakohus,

— v Grécku Epereio,

— v Spanielsku Juzgado de Primera Instancia, ktory vydal napadnuté rozhod-
nutie, pricom o opravnom prostriedku rozhodne Audiencia Provincial,

— vo Franctzsku:
a) cour d'appel, ak ide o rozhodnutie, ktorym sa navrhu vyhovuje;

b) predsedajtci sudca tribunal de grande instance, ak ide o rozhodnutie,
ktorym sa navrh zamieta,

— v frsku High Court,
— v Taliansku corte d'appello,

— na Cypre Eropyraxo Awkaotipio alebo v pripade rozsudku vo veci vyzivného
Orxoyevelaxo Aikoothpio,

— v Lotyssku Apgabaltiesa prostrednictvom rajona (pilsétas) tiesa,
— v Litve Lietuvos apeliacinis teismas,

— v Luxembursku Cour supérieure de Justice konajici ako odvolaci sud
v ob¢ianskych veciach,

— v Mad’arsku miestny sud v sidle okresné¢ho sudu (v Budapesti ustredny
obvodny sid v Bude); o odvolani rozhoduje Zzupny sud (v Budapesti sud
hlavného mesta),

— na Malte Qorti ta‘ I-Appell v stlade s odvolacim postupom stanovenym pre
odvolania v Kodici ta‘ Organizzazzjoni u Procedura Civili — Kap.12 alebo
v pripade rozsudku vo veci vyzivného vydaného citazzjoni pred Prim* Awla
tal-Qorti ivili jew il-Qorti tal-Magistrati ta‘ Ghawdex fil-gurisdizzjoni super-
Jjuri taghha’,

— v Holandsku rechtbank,
— v Rakusku Landesgericht prostrednictvom Bezirksgericht,

— v Pol'sku sqd apelacyjny prostrednictvom sqd okregowy,
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v Portugalsku je prislusnym stdom 7ribunal da Relagdo. Odvolanie sa
podava podla platnych vnutrostatnych pravnych predpisov prostrednictvom
ziadosti urCenej sudu, ktory vydal rozhodnutie, proti ktorému odvolanie
smeruje,

v Rumunsku Curte de Apel,

v Slovinsku okrozno sodisce,

na Slovensku odvolaci siud prostrednictvom okresného sidu, proti rozhod-
nutiu ktorého odvolanie smeruje,

vo Finsku hovioikeus/hovrditt,
vo Svédsku Svea hovriitt,
v Spojenom kralovstve:

a) v Anglicku a Walese High Court of Justice alebo v pripade rozsudku vo
veci vyzivného Magistrates‘ Court,

b) v Skotsku Court of Session alebo v pripade rozsudku vo veci vyzivného
Sheriff Court;

¢) v Severnom Irsku High Court of Justice alebo v pripade rozsudku vo veci
vyzivného Magistrates‘ Court,

d) v Gibraltari Supreme Court of Gibraltar alebo v pripade rozsudku vo veci
vyzivného Magistrates‘ Court.
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PRILOHA IV

Opravné prostriedky, ktoré mozno podat’ podla ¢lanku 44:

— v Belgicku, Grécku, Spanielsku, Franctzsku, Taliansku, Luxembursku
a Holandsku odvolanie v ramci kasacie,

— v Bulharsku ob6orcansane npeo Bvpxosnusi kacayuonen cvo,

— v Ceskej republike dovoldni a Zaloba pro zmatecnost,

— v Dansku odvolanie na Hojesteret s povolenim Procesbevillingsncevnet,
— v Nemecku Rechtsbeschwerde,

— v Estonsku kassatsioonikaebus,

— v Irsku odvolanie v pravnej otizke na Najvyssi sud,

— na Cypre odvolanie na Najvyssi sud,

— v Lotyssku odvolanie na Augstakas tiesas Senata prostrednictvom Apgabal-
tiesa,

— v Litve odvolanie na Lietuvos Auksciausiasis Teismas,

— v Mad’arsku feliilvizsgalati kérelem,

— na Malte nie je pripustny ziadny d’alsi opravny prostriedok na ziadny iny std,
v pripade rozsudku vo veci vyzivného Qorti ta‘ I-Appell podla odvolacieho

postupu upraveného v kodici ta‘ Organizzazzjoni u Procedura Civili — Kap.
12,

— v Rakusku Revisionsrekurs,

— v Pol'sku skarga kasacyjna,

— v Portugalsku odvolanie v pravnej otazke,

— v Rumunsku contestatie in anulare alebo revizuire,

— v Slovinsku odvolanie na Vrhovno sodisc¢e Republike Slovenije,
— na Slovensku dovolanie,

— vo Finsku odvolanie na korkein oikeus/hogsta domtsolen,

— vo Svédsku odvolanie na Hogsta domstolen,

— vo Spojenom kralovstve jediné d’alSie odvolanie v pravnej otazke.
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PRILOHA V

Osvedéenie podla ¢lankov 54 a 58 nariadenia pre rozsudky a sidne zmiery
(English, inglés, anglais, inglese,...)

1. Clensky §tat povodu
2. Sud alebo prislusny organ vydavajuci osvedcenie
2.1. Oznacenie
2.2. Adresa
2.3. Tel.:/fax:/e-mail:
3. Sud, ktory vydal rozsudok/schvalil sudny zmier (*)
3.1. Druh stdu
3.2. Sidlo stdu
4. Rozsudok/stidny zmier (¥)
4.1. Datum
4.2. Spisové cislo
4.3. Utastnici z rozsudku/sadneho zmieru (¥)
4.3.1. Meno(-4) zalobcu(-ov)
4.3.2. Meno(-4) zalovaného(-ych)
4.3.3. Pripadne meno(-4) d’alSieho ucastnika(-ov)

4.4. Datum dorucenia pisomnosti, ktorou sa zacalo konanie, ak sa zalovany
konania nezicastnil

4.5. Znenie rozsudku/stidneho zmieru pripojeného k osvedceniu (*)
5. Oznacenie ucastnikov, ktorym sa poskytla prdvna pomoc

Rozsudok/stidny zmier (¥) je vykonatelny v ¢lenskom State povodu (¢lanok 38
a 58 nariadenia) proti

Meno a priezvisko:

(*) Nehodiace sa preskrtnite.
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PRILOHA VI

Osvedcenie podla ¢lanku 57 ods. 4 nariadenia pre vykonatel'né verejné
listiny

(English, inglés, anglais, inglese,...)
1. Clensky 3tat povodu
2. Prislusny organ vydavajici osvedcenie
2.1. Nazov
2.2. Adresa
2.3. Tel.:/fax:/e-mail:
3. Organ, ktory uradne vyhotovil alebo zaregistroval listinu

3.1. Orgéan, ktory sa podielal na vyhotoveni vykonatelnej verejnej listiny
(ak je to pouzitelné)

3.1.1. Nazov a oznacenie organu
3.1.2. Sidlo organu

3.2. Organ, ktory zaregistroval vykonatel'nu verejnt listinu (ak je to pouzi-
tel'né)

3.2.1. Druh organu
3.2.2. Sidlo organu
4. Vykonatel'na verejna listina
4.1. Popis listiny
4.2. Datum
4.2.1. Vyhotovenia listiny
4.2.2. Registracie listiny, ak je iny ako datum vyhotovenia
4.3. Spisové cislo
4.4. Utastnici listiny
4.4.1. Meno veritel'a
4.4.2. Meno dlznika
5. Znenie vykonateI'ného zavizku pripojeného k tomuto osvedéeniu

Verejna listina je vykonatel'na proti dlznikovi v ¢lenskom State povodu (¢lanok
57 ods. 1 nariadenia).



